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Rozpzia, 1
INSTALACJA

USR5473 — Zawartos¢é opakowania

Urzadzenie USR9110 Wireless 54Mbps ADSL RouterJeden (1) kabel Ethernet

Zasilacz sieciowy 12 V Karta sieciowa USR5422
54Mbps USB Adapter

Instrukcja instalacji ~ Jeden (1) kabel telefoniczny  Dysk instalacyjny CD-ROM

Przygotowanie do instalacji
L Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji urzagdzenia Wireless
~ 54Mbps ADSL Router nalezy zapisa¢ jego numer seryjny. Numer
seryjny znajduje sie na naklejce na spodzie urzadzenia Wireless
54Mbps ADSL Router. Numer ten nalezy poda¢ podczas
rozmowy z przedstawicielem dziatu pomocy techniczne;.

Numer modelu Numer seryjny

USR9110

L Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji nowego produktu nalezy
~ sprawdzié, jaka litera jest oznaczony naped CD-ROM. Jest to
niezbedne do prawidtowego zainstalowania oprogramowania.

Krok 1: Podtaczenie mikrofiltra (mikrofiltréw) (jesli zostaty
dotaczone lub sg wymagane przez ustugodawce internetowego)
Mikrofiltr usuwa zaktécenia powstajgce miedzy sygnatem
telefonicznym a sygnatem DSL. O koniecznosci zastosowania
mikrofiltra powinien powiadomi¢ ustugodawca internetowy. Jesli
mikrofiltra nie ma w zestawie z urzgdzeniem Wireless 54Mbps ADSL
Router, nalezy dowiedzie¢ sie u ustugodawcy internetowego, czy
konieczny jest zakup takiego filtra lub filtréw.



INSTALACJA

Aby zainstalowa¢ mikrofiltr, nalezy podtaczy¢ do niego kazde
urzadzenie (telefon, faks lub inne urzadzenie telefoniczne), a nastepnie
podtaczy¢ mikrofiltr do gniazda telefonicznego. Mikrofiltra nie nalezy
instalowac¢ na przewodzie tgczacym urzgdzenie Wireless 54Mbps
ADSL z gniazdem telefonicznym, chyba ze mikrofiltr wyposazony jest
w ztgcza dla telefonu i urzgdzenia ADSL.

|

Krok 2: Podigczenie urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router do

$ciennego gniazda telefonicznego

e Wytacz komputer.

¢ Podtacz jeden koniec dotgczonego kabla telefonicznego do portu
ADSL urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router. Drugi koniec kabla
telefonicznego podtacz do Sciennego gniazda telefonicznego.




USR5473 — ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Krok 3: Podiaczenie urzagdzenia Wireless 54Mbps ADSL Router do
komputera i podiagczenie zasilania

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla Ethernet do karty sieciowe;j
Ethernet komputera. Podtacz drugi koniec kabla do portu LAN
urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router.

Podtgcz dostarczony zasilacz do gniazda zasilania urzadzenia Wireless
54Mbps ADSL Router. Wt6z wtyczke zasilacza do gniazda Sciennego.
Wigcz komputer.



INSTALACJA

Przejdz do rozdziatu 2, aby skonfigurowac router Wireless 54Mbps
ADSL Router.



Rozbpzia, 2

KONFIGURACJA URZGDZENIA
WIRELESS 54 MBPS
ADSL RouTer

Aby uzyskaé dostep do sieciowego
interfejsu uzytkownika urzgdzenia

Wireless 54Mbps ADSL Router, password: |
uruchom przegladarke internetowg GANCEL

i w polu adresu wpisz domysiny adres

IP urzgdzenia: http://192.168.2.1.

Domyslnie hastfo nie jest ustawione, dlatego wystarczy klikng¢
przycisk LOGIN (Zaloguj sie).

Przy pierwszym logowaniu do sieciowego interfejsu uzytkownika
wyswietlana jest strona wyboru kraju. Wybierz kraj, w ktorym
chcesz korzystac z urzgdzenia Wireless 54Mbps ADSL Router

i kliknij przycisk Apply (Zastosuj). Nastepnie potwierdz wybér
kraju, klikajgc przycisk OK.



KoNFIGURACJA URZgDZENIA WIRELESS 54MBrPs ADSL RouTeR

U.S.Robotics‘

» SETUP WIZARD
Country Selection
SYSTEM
WAN Please select the country in which you are using the router:
LAN
W{IRECESS Select Country. v
NAT
ROUTING X X . ; . .
FIREWALL :xv:f;.;.;:? After applying these settings you will only be able to change them by resetting the router to its factory
SNMP
upnp
ADSL
TOOLS
STATUS

Nawigacja w sieciowym interfejsie
uzytkownika

To jest strona konfiguracji zaawansowane;j:

U.S.Robotics

» SETUP WIZARD Advanced Setup
SYSTEM
WAN

LAN
WIRELESS
NAT
ROUTING
FIREWALL
SNMP
upPnpP
ADSL
DDNS
TOOLS
STATUS

Setup Wizard (Kreator konfiguracji): Kreator konfiguraciji
umozliwia szybkie skonfigurowanie urzadzenia Wireless 54Mbps
ADSL Router. Zobacz ,,Kreator konfiguracji” na stronie 9.

The router supparts advanced functions like Stateful Facket Inspection, hacker attack detection, content filtering,
access contral, virtual DMZ hosts, virtual servers, and client filtering,

We recommend that you keep the default settings.

Advanced Setup (Ustawienia zaawansowane): Ta opcja
zapewnia dostep do bardziej zaawansowanych funkcji, takich
jak wykrywanie atakow hakeréw, filtrowanie adresow IP i MAC,
konfiguracja serwerdw wirtualnych, QoS i innych. Zobacz
»Ustawienia zaawansowane” na stronie 22.
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Zmiany konfiguraciji
W przypadku parametrow, ktére mozna konfigurowaé, dostepne
sg pola tekstowe lub listy rozwijane. Po zmianie konfiguracji na
stronie kliknij przycisk SAVE SETTINGS (Zapisz ustawienia) lub

NEXT (Dalej) na dole strony. Spowoduje to uwzglednienie
nowych ustawien.

. Uwaga: Aby mie¢ pewnos¢, ze ekran zostanie odswiezony
~ po wprowadzeniu polecenia, nalezy w nastepujacy sposéb
skonfigurowac przegladarke Internet Explorer: Kliknij
kolejno: Narzedzia, Opcje internetowe, Ogdine,
Tymczasowe pliki internetowe i Ustawienia. Opcje
~Sprawdz, czy sg nowsze wersje przechowywanych stron”
ustaw na warto$¢ Przy kazdej wizycie na tej stronie.

Kreator konfiguracji

1. Uruchom kreatora konfiguracji
W przypadku uruchomienia kreatora konfiguracji po raz pierwszy
wybierz odpowiedni kraj i kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Sprawdz, czy wybrany kraj jest prawidtowy i kliknij przycisk OK.



KoNFIGURACJA URZgDZENIA WIRELESS 54MBrPs ADSL RouTeR

Kliknij przycisk NEXT (Dalej).

U.S.Robotics®

L @y St 1. Getting Started
2. Password

wWelcome!
3. Ghannel and SSID

Thank you for purchasing the U.S. Robotics Wireless S4nbps ADSL Router. By answering the following questions, you wil
be online in a few seconds and enjoying high-speed Internet access with this ADSL router.

4. Security

. Please make sure the ADSL line is connected properly. For more information, refer to the user guide on the Installation
5. Parameter Settings cp_pom
6. Gonfirm Click "NEXT' to cantinue with the Setup Wizard or click 'EXIT' to go to the advanced Setup section

2. Utworz hasto routera
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
utworzy¢ hasto dostepu do routera. Zwré¢ uwage, ze nie ma
biezacego hasta, ktére nalezy wprowadzi¢. Po utworzeniu
i potwierdzeniu hasta kliknij przycisk NEXT (DALEJ).

U.SRobotics’

- Getting Started

2. Selecting a Password
2. Password . . ;

By default, your new router is not password protected. This means an unauthorized person can access the
router and modify its configuration. To protect it, you should set up a new password.

@

. Channel and SSID
PLEASE REMEMBER TO WRITE DOWN THIS NEW PASSWORD.

4. Security You will need it in the future.
5. Parameter Settings Please enter a new password below:
6. Confirm
Current
Passwords

(1f you are setting up your password for the first time, please
leave the Current Passward field blank.)

New Passward

Re-enter new
password:

10



KREATOR KONFIGURACJI

3. Wprowadz informacje dotyczace sieci
bezprzewodowej oraz informacje o zabezpieczeniach.
Widoczna jest strona z opcjami Channel (Kanaf) i SSID
(Identyfikator SSID). Wprowadz odpowiednie informacije
dotyczgce potaczenh bezprzewodowych i zabezpieczen. Opisy
poszczegdlnych ustawien mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.
Po zakonczeniu kliknij przycisk NEXT (DALEJ).

U.S.Robotics’

1. Getting Started 3. Channel and $SID

2. Password This page allaws you to define the SSID and Channel for your wireless connection. In the wirsless environment, the router

can also act as 3 wireless access point. These parameters are used for the wireless clients to connect to this access

3. Ghannel and 881D paint.

Lo STy ssio USRE11D

5. Parameter Settings SSID Broadeast @ Enable O Disable

6. Confirm wireless Mode | Mixed (11b+11g) ¥

Security Type | NoWEP, NoWPA v
Channel & v
BAK

Parametr Opis

Identyfikator zestawu ustug. Nalezy ustawi¢ taki sam
identyfikator SSID w urzadzeniu Wireless 54Mbps
ADSL Router i wszystkich jego klientach bezprzewodowych.

SSID Broadcast  Wigczenie lub wytaczenie funkcji rozgtaszania identyfikatora
(Rozgtaszanie SSID.

SSID)
Wireless Mode To urzadzenie moze pracowac¢ w sieciach 11g oraz 11b.

(Tryb Nalezy wybra¢ ustawienie odpowiadajgce posiadane;j sieci
bezprzewodowy) bezprzewodowej.

11



KoNFIGURACJA URzaDZENIA WIRELESS 54MBpPs ADSL RouTer

Parametr Opis

Security Type Mozesz wybra¢ nastepujace opcje zabezpieczerh No WEP,
(Typ zabezpieczen) No WPA (Brak szyfrowania WEP, brak szyfrowania WPA);
WEP Only (Tylko WEP) lub WPA Only (Tylko WPA).
W przypadku wyboru WEP lub WPA na nastepnej stronie
nalezy podac¢ hasto szyfrujace lub klucz.

Kanat Kanat radiowy wykorzystywany do komunikacji miedzy
routerem bezprzewodowym i jego klientami. Nalezy ustawi¢
taki sam kanat w urzgdzeniu Wireless 54Mbps ADSL Router
i wszystkich jego klientach bezprzewodowych.

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router moze
automatycznie przypisywac sobie kanat radiowy; kanat
mozna takze wybrac recznie.

Aby kontynuowag, kliknij przycisk NEXT (Dalej).

4. Wprowadz ustawienia parametréow

12

Wybierz kraj ustugodawcy internetowego oraz samego
ustugodawce. Spowoduje to automatyczne skonfigurowanie

w urzadzeniu Wireless 54Mbps ADSL Router ustawien Protocol
(Protokdt), Encapsulation (Tunelowanie) i VPI/VCI, odpowiednio
do wymagan ustugodawcy internetowego.

US.Robotics’

jcettinglStazted 5. Parameter Settings

2. Password
Please select the settings for your Network Provider/Internet Provider.

2. Channel and SSID

Country ~Select Country— v
4. Securit
U Intemet Service Provider —SelectiSP— v

5. Parameter Settings Pratocal

6. Confirm

Jesli kraju lub ustugodawcy nie ma na liscie, ustawienia nalezy
wprowadzi¢ recznie. Dodatkowe informacje mozna znalez¢

w czesci ,Ustawianie parametrow — Brak kraju lub ustugodawcy
internetowego na liscie” niniejszego podrecznika. (Zostaty one
przedstawione w dalszej czesci tego dokumentu).



KREATOR KONFIGURACJI

Jesli ustugodawca internetowy stosuje technologie PPPoA lub
PPPoE, konieczne jest wprowadzenie nazwy uzytkownika, hasta
oraz adresu serwera DNS. Informacje te nalezy uzyskac od
ustugodawcy internetowego.

Jedli ustugodawca internetowy stosuje routing zgodny ze
standardem RFC 1483, konieczne jest wprowadzenie adresu IP,
maski podsieci, bramy domysinej oraz adresu serwera DNS.
Informacje te nalezy uzyska¢ od ustugodawcy internetowego.

. Uwaga: Domysinie adres serwera DNS ustawiono na
warto$¢ 192.168.2.1. Adres nalezy jednak zmienic,
wprowadzajgc ten uzyskany od ustugodawcy internetowego.

Kliknij przycisk NEXT (Dalej). Zostanie wyswietlona strona
Confirm settings (Potwierdzenie ustawien).

Ustawianie parametrow — Brak kraju lub ustugodawcy
internetowego na liscie

Jesli na rozwijanej liscie nie ma kraju uzytkownika lub
ustugodawcy internetowego, wybierz opcje Other (Inne). Opcja
ta umozliwia reczne skonfigurowanie ustawien dotyczacych
ustugodawcy internetowego.

W celu przeprowadzenia recznej konfiguracji od ustugodawcy
internetowego nalezy uzyskac nastepujace informacje: Protocol
(Protokét), DNS Server (Serwer DNS), Encapsulation
(Tunelowanie) oraz VPI/VCI. W przypadku korzystania ze
statycznego adresu IP konieczne jest takze uzyskanie adresu IP,
maski podsieci oraz adresu bramy. Jesli jeszcze nie masz tych
informaciji, uzyskaj je od ustugodawcy internetowego.

Po wybraniu opcji Other (Inne) z listy rozwijanej nalezy wybraé
protokét stosowany przez ustugodawce internetowego.

13
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1. Getting Started

2. Password

3. Channel and SSID
Country

4. Security

Protacol

5. Parameter Settings

6. Confirm

5. Parameter Settings

Intemet Service Provider

Management IP Address

Please select the settings for your Metwork Provider/Internet Frovider.

Others v

Unknown ISP 2

192.168.21

Ustawianie parametréow — Ustugodawca internetowy
korzysta z techniki bridging (mostowanie)

Wprowadz ustawienia mostowania uzyskane od ustugodawcy

internetowego.

U.S.Robotics’

1. Getting Started
2. Password

3. Ghannel and SSID

5. Parameter Settings

Please select the settings for your Network Provider/Internet Provider.

Cauntry Others v
4. Security -

Internet Service Provider ISP uses Bridging v
5. Parameter Settings Protocol Eridging

Management [P Address 192.168.2.1
6. Gonfirm

YPI/YCT 8 I35

Encapsulation VC MUK v

BAc

Parametr Opis

Management IP Address
(Adres IP serwera
zarzadzajgcego)

VPI/VCI

Encapsulation (Tunelowanie)

Wprowadz adres IP uzyskany od ustugodawcy
internetowego (domysinie: 192.168.2.1).

Wprowad?z identyfikator $ciezki wirtualnej (VPI)
oraz identyfikator kanatu wirtualnego (VCI)
uzyskane od ustugodawcy internetowego.

Z rozwijanej listy wybierz sposoéb tunelowania
stosowany przez ustugodawce.

Kliknij przycisk NEXT (Dalej). Zostanie wyswietlona strona
Confirm settings (Potwierdzenie ustawien).
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Ustawianie parametrow — Ustugodawca internetowy
korzysta z techniki 1483 Bridging-DHCP (mostowanie i DHCP
wedtug standardu RFC 1483)

Wprowadz ustawienia mostowania uzyskane od ustugodawcy
internetowego.

U.S.Robotics’

1o @Iy SR 5. Parameter Settings

2. Password
Please select the settings for your Network Pravider/Tnternet Provider
3. Channel and SSID
Country Others v
4. Security

Internet Service Provider ISP uses 1483Bridging-DHCP v
5. Parameter Settings Protocol 1483 Bridging - DHCP
DNS Server
6. Confirm
VRI/VCT 8 135
Encapsulation NVEMUX v
Parametr Opis
DNS Server (Serwer DNS) Wprowadz adres serwera nazw domen (DNS)
VPINCI Whprowadz identyfikator $ciezki wirtualnej (VPI)

oraz identyfikator kanatu wirtualnego (VCI)
uzyskane od ustugodawcy internetowego.

Encapsulation (Tunelowanie) Z rozwijanej listy wybierz sposéb tunelowania
stosowany przez ustugodawce.

Kliknij przycisk NEXT (DALEJ), aby przejs¢ do strony Confirm
settings (Potwierdzenie ustawien) (patrz ,,5. Potwierdz
ustawienia” w dalszej czesci tego dokumentu).

15
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Ustawianie parametrow — Ustugodawca internetowy
korzysta z techniki 1483 Bridging-Fixed IP (mostowanie
i Fixed IP wedtug standardu RFC 1483)

Wprowadz ustawienia mostowania uzyskane od ustugodawcy

internetowego.

U.SRobotics

1. Getting Started

2. Password

3. Channel and SSID
Country
4. Security

5. Parameter Settings Protocol
1P Address

6. Gonfirm
Subnet Mask
Default Gateway
DNS Server
WPIAYVCI

Encapsulation

5. Parameter Settings

Please select the settings for your Metwark Provider/Internet Provider.

Others ~

Internet Service Provider ISP uses 1483Bridging-FidP v

1483 Bridging - Fix 1P

0000

[ E
VCMUX

Parametr

Opis

IP Address (Adres IP)

Subnet Mask (Maska
podsieci)

Default Gateway (Domysina
brama)

DNS Server (Serwer DNS)
VPINCI

Encapsulation (Tunelowanie)

Wprowadz adres IP uzyskany od ustugodawcy
internetowego

Wprowadz adres maski podsieci uzyskany od
ustugodawcy internetowego

Wprowadz adres bramy uzyskany od
ustugodawcy internetowego

Wprowadz adres serwera nazw domen (DNS)

Woprowad?z identyfikator $ciezki wirtualnej (VPI)
oraz identyfikator kanatu wirtualnego (VCI)
uzyskane od ustugodawcy internetowego.

Z rozwijanej listy wybierz sposoéb tunelowania
stosowany przez ustugodawce.

Kliknij przycisk NEXT (DALEJ), aby przejs¢ do strony Confirm
settings (Potwierdzenie ustawien) (patrz ,5. Potwierdz
ustawienia” w dalszej czesci tego dokumentu).
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Ustawianie parametrow — Ustugodawca internetowy
korzysta z techniki PPPoE

Wprowadz ustawienia protokotu PPPoE (Point-to-Point Protocol
over Ethernet) uzyskane od ustugodawcy internetowego.

U.S.Robotics

L. Getting Started 5. Parameter Settings

2. Password
Please select the settings for your Network Provider/Internet Provider.
3. Channel and SSID
Country Others v

4. Securit
S0 Intemet Service Provider ISP uses PPPoE v

5. Parameter Settings Protacal PFPOE

VPL/VCT 8 735
6. Gonfirm

Encapsulation VC MUK v
Usermame
Password
Confirm Password

Parametr Opis

VPINCI Whprowadz identyfikator $ciezki wirtualnej (VPI)

oraz identyfikator kanatu wirtualnego (VCI)
uzyskane od ustugodawcy internetowego.

Encapsulation (Tunelowanie) Z rozwijanej listy wybierz sposéb tunelowania
stosowany przez ustugodawce.

Username (Nazwa Wprowadz nazwe uzytkownika przypisang przez
uzytkownika) ustugodawce internetowego.
Password (Hasto) Wprowadz hasto.

Confirm Password (PotwierdZz PotwierdzZ hasto.
hasto)

Kliknij przycisk NEXT (DALEJ), aby przej$¢ do strony Confirm
settings (Potwierdzanie ustawien) (patrz ,5. Potwierdz
ustawienia” w dalszej czesci tego dokumentu).

17
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Ustawianie parametrow — Ustugodawca internetowy
korzysta z techniki PPPoA

Wprowadz ustawienia protokotu PPPoA (Point-to-Point Protocol
over ATM) uzyskane od ustugodawcy internetowego.

U.SRobotics

1. Getting Started
2. Password

3. Channel and SSID

5. Parameter Settings

Please select the settings for your Network Provider/Intemet Provider,

: Country Cithers v
- Security Intemet Service Provider ISP uses PPPoA v
5.Parameter Settings Pratocal PPPOA
VRI/VCT B FES
6. Confirm
Encapsulation YCMUKX
Username
Password
Confirm Password
Parametr Opis
VPI/NVCI Wprowadz identyfikator $ciezki wirtualnej (VPI)

Encapsulation (Tunelowanie)

Username
(Nazwa uzytkownika)

Password (Hasto)

Confirm Password
(Potwierdz hasto)

oraz identyfikator kanatu wirtualnego (VCI)
uzyskane od ustugodawcy internetowego.

Z rozwijanej listy wybierz sposob tunelowania
stosowany przez ustugodawce.

Wprowadz nazwe uzytkownika przypisang przez
ustugodawce internetowego.

Wprowadz hasto.
Potwierdz hasto.

Kliknij przycisk NEXT (DALEJ), aby przej$¢ do strony Confirm
settings (Potwierdzanie ustawien) (patrz ,,5. Potwierdz
ustawienia” w dalszej czesci tego dokumentu).
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Ustawianie parametréw — Ustugodawca stosuje routing
zgodny ze standardem RFC 1483

Wprowadz ustawienia routingu zgodnego ze standardem
RFC 1483 uzyskane od ustugodawcy internetowego.

U.S.Robotics’

o @il S 5. Parameter Settings

2. Password
Please select the settings far your Network Provider/Internst Provider,

3. Channel and SSID
Country Others -
4. St it
Y Internet Service Provider ISP uses 1483Routing v

5. Parameter Settings Protocol 1483 Routing
1P Address
6. Confirm
Subnet Mask
Default Gateway 00.00
DNS Server

VPIAVCI 8 PES

Parametr Opis

IP Address (Adres IP) Wprowadz adres IP uzyskany od ustugodawcy
internetowego

Subnet Mask (Maska Wprowadz adres maski podsieci uzyskany od

podsieci) ustugodawcy internetowego

Default Gateway (Domysina  Wprowadz adres bramy uzyskany od

brama) ustugodawcy internetowego

DNS Server (Serwer DNS) Wprowadz adres serwera nazw domen (DNS)

VPINCI Wprowadz identyfikator sciezki wirtualnej (VPI)

oraz identyfikator kanatu wirtualnego (VCI)
uzyskane od ustugodawcy internetowego.

Encapsulation (Tunelowanie) Z rozwijanej listy wybierz sposoéb tunelowania
stosowany przez ustugodawce.

Kliknij przycisk NEXT (DALEJ). Zostanie wys$wietlona strona
Confirm settings (Potwierdzenie ustawien) (patrz ,,5. Potwierdz
ustawienia”).

19
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5. Potwierdz ustawienia

Na stronie Confirm (Potwierdzenie) mozna przejrze¢ zestawienie
wprowadzonych parametréw konfiguracyjnych. Sprawdz, czy
parametry ADSL Operation Mode (WAN) (Tryb pracy ADSL
(WAN)), Network Layer (warstwy sieciowej — WAN), DHCP oraz
ustugodawcy internetowego sa prawidtowe (patrz przykfad).

20

U.S.Robotics’
1. Getting Started 4. Confirm
2. password Vou have supplied the follawing configuration parameters:
3. Ghannel and SSID
4. Security = ADSL Operation Mode (WAN):
ISP
5. Parameter Settings Protocol 1483 Bridging - DHCP
WPL/ VGl 0/35
6. Confirm AALS Encapsulation L
= Network Layer Parameters (WAN):
DNS Server 0.0.0.0
= DHCP Parameters:
Function Enable
Default Gateway 192,168.2.1
Subnet Mask 255.255.255.0
Mame Server 1 192.168.2.1
Name Server 2 0.0.0.0
Start IP Address 192.168.2.2
Number of IP 253
Parametr Opis
ADSL Operation Mode
(WAN) (Tryb pracy
ADSL (WAN))
ISP (Ustugodawca  Typ wybranego ustugodawcy internetowego.
internetowy)

Protocol (Protokot)
VPINVCI

AALS5 Encapsulation
(Tunelowanie AALS5)

Network Layer
Parameters (WAN)
(Parametry warstwy
sieciowej (WAN))

Zastosowany protokot.

Identyfikator $ciezki wirtualnej (VPI) oraz identyfikator
kanatu wirtualnego (VCI)

Sposoéb tunelowania pakietow. Wigcej informacii
dotyczacych tunelowania, patrz sekcja ,,WAN
(Sie¢ rozlegta)” w dalszej czesci tego rozdziatu.
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Parametr Opis
IP Address (Adres IP) Adres IP w sieci WAN.
Subnet Mask Maska podsieci w sieci WAN.

(Maska podsieci)

Default Gateway Brama w sieci WAN.
(Domysina brama)

DHCP Parameters
(Parametry DHCP)

Funkcja Pokazuije, czy funkcja DHCP jest wiaczona, czy wytaczona.

Default Gateway Adres IP urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router
(Domysina brama) w sieci LAN.

Subnet Mask Skonfigurowana maska podsieci.

(Maska podsieci)

Name Server 1 Adres IP podstawowego serwera DNS.

(Serwer nazw 1)

Name Server 2 Adres IP zapasowego serwera DNS.

(Serwer nazw 2)

Start IP Address Poczatkowy adres IP w puli adreséw przypisywanych

(Poczatkowy adres IP) przez serwer DHCP.

Number of IP Liczba adreséw IP, ktére moga zostac przypisane przez
(Liczba adreséw IP)  serwer DHCP.

Jesli wszystkie informacje sg prawidtowe, kliknij przycisk NEXT
(DALEJ), aby zakonczy¢ dziatanie kreatora konfiguracji. Teraz
masz juz dostep do Internetu. Jesli ktéres z ustawien nie jest
prawidtowe, przejdz do odpowiedniego ekranu, klikajgc przycisk
BACK (Wstecz). Zmien ustawienia i kontynuuj konfiguracje.

Wprowadzone informacje zostajg zapisane i wyswietlany jest
gtébwny ekran sieciowego interfejsu uzytkownika

Aby w dowolnym momencie sprawdzi¢ poprawnos$¢ ustawien
internetowych, kliknij opcje Status (Stan).
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W prawym goérnym rogu strony kliknij pozycje Home (Strona
gtéwna). Po lewej stronie strony widoczne jest menu gtéwne,
a po prawej opis.

U.S.Robotics

» SETUP WIZARD
Advanced Setup
SYSTEM
pr—— The router supports advanced functions like Stateful Packet Inspection, hacker attack detection, cantent filtering,
access control, virtual DMZ hosts, virtual servers, and client filtering.
LAN
WIRELESS
NAT
ROUTING
FIREWALL
SNMP
UPnP
ADSL
DDNS
TooLs
STATUS

We recommend that you keep the default settings.

Tabela przedstawia elementy menu gtéwnego zaawansowanej
czesci sieciowego interfejsu uzytkownika

Pozycja menu Opis

SYSTEM Ustawienia strefy czasowej, hasta dostepu administratora oraz
adresu IP komputera PC lub notebooka uprawnionego do
zdalnego zarzadzania.

WAN (SIEC  Ustawienia potaczenia internetowego.
ROZLEGA)

SIEC Ustawienia konfiguracji TCP/IP interfejsu sieci lokalnej urzadzenia
LOKALNA  Wireless 54Mbps ADSL Router i klientow DHCP.

WIRELESS Czestotliwos¢ radiowa, identyfikator SSID oraz zabezpieczenia
w komunikacji bezprzewodowe;j.

NAT Ustawienie odwzorowania adreséw IP, wirtualnego serwera
(TRANSLACJA i aplikacji specjalnych.

ADRESOW

SIECIOWYCH)

ROUTING Parametry routingu i wyswietlanie aktualnej tabeli routingu.
(ROUTING)



USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Pozycja menu Opis

FIREWALL Roézne zabezpieczenia i funkcje specjalne: kontrola dostepu,
(ZAPORA blokowanie adreséw URL, harmonogramy dostepu do Internetu,
FIREWALL) wykrywanie wtaman i strefa DMZ

SNMP Ustawienia parametru Community (Grupa) i procedur obstugi
(trap) serwera SNMP.

UPNP Ustuga Universal Plug and Play umozliwia automatyczne faczenie
sie urzadzenia z siecig, uzyskanie adresu IP, okres$lenie
parametréw transmisyjnych, a takze wykrycie obecnosci
i parametréw innych urzadzen. Urzadzenia mogg komunikowac
sie bezposrednio miedzy sobg. Utatwia to tworzenie sieci
réwnorzednych typu ,peer to peer”.

QoS Funkcja umozliwiajgca optymalne dostosowanie wydajnosci sieci
przez okreslanie priorytetéw transmisji danych.

ADSL Typ pracy i status ADSL.

DDNS Ustuga DDNS (Dynamic DNS) umozliwia przypisanie posiadane;j
nazwy domeny do komputera lub serwera.

TOOLS Opcje umozliwiajgce utworzenie kopii zapasowej i przywrécenie

(NARZEDZIA) biezacej konfiguracji, przywrocenie ustawien fabrycznych

STAN

konfiguraciji, uaktualnienie oprogramowania sprzetowego lub
zresetowanie systemu.

Informacje dotyczace rodzaju i stanu potgczenia WAN, numeréw
wersji sprzetu i oprogramowania sprzetowego, systemowych
ustawien IP, a takze serwera DHCP, translacji NAT i zapory
firewall. Informacje dotyczace liczby podfaczonych klientéw,
numeréw wersji oprogramowania sprzetowego, fizycznego adresu
MAC kazdego interfejsu oraz wersji i numeru seryjnego sprzetu.
Dziennik bezpieczenstwa i dziennik klientéw DHCP.
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Time Settings (Ustawienia czasu)

U.S.Robotics
» SETUP WIZARD . .
Time Settings
SYSTEM
» Time Settings Set Time Zone:
» Passwaord Settings Use this setting to insure the time-based client filtering feature and system log entries are based on the correct
» Remote Management localized time.
2 5 (GMT-08:00)Facific Time (US & Canada), Tjuana v
WAN
LAN Configure Time Server (NTP):
WIRELESS You can automatically maintain the system time on your ADSL router by synchronizing with a public time server over
the Internet
NAT
ROUTING
FIREWALL Enable Automatic Time Server Maintenance
SNMP
wihen you enable this option you wil need to configure two different time servers, use the options below to set the
UPnP primary and secondary NTP servers in your area;
ADSL
Primary Server: | 132.163.4.102- North America v
TooLS
STATUS secondary Server: | 192.5.41.41 - North America. v
HELP SAVE SETTINGS CANCEL

Ustawienie strefy czasowej jest wymagane do doktadnego
rejestrowania zdarzen systemowych w dzienniku. Z rozwijane;
listy wybierz strefe czasowa, w ktérej sie znajdujesz.

Jesli urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router ma automatycznie

synchronizowac¢ swéj zegar z internetowym serwerem czasu,
zaznacz pole Enable Automatic Time Server Maintenance (Wtgcz

automatyczne ustawianie czasu z serwera). Skonfiguruj dwa rézne
serwery czasu, wybierajgc odpowiednie ustawienia Primary Server

(Serwer podstawowy) i Secondary Server (Serwer zapasowy).
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Password Settings (Ustawienia hasta)

Na tej stronie mozna zmieni¢ hasto dostepu do sieciowego
interfejsu uzytkownika urzadzenia Wireless 54Mbps

ADSL Router.

U.S.Robotics®

» SETUP WIZARD
SYSTEM

Password Settings

» Tim Set a password to restrict management access to the router,

o Current password « Idie Time Out: (10| Min
(Idle Time =0 : NO Time Out)

» DNS
WAN
LAN o Re-Enter Password for Verification:
WIRELESS

NAT

ROUTING

Hasta mogg zawiera¢ od 3 do 12 znakoéw alfanumerycznych.
Wielkos¢ liter ma znaczenie.

. Uwaga: W przypadku zgubienia hasta lub braku mozliwosci
dostepu do sieciowego interfejsu uzytkownika nacisnij
przycisk resetowania z tytu urzadzenia i przytrzymaj go
przez przynajmniej 5 sekund. Spowoduje to przywrdcenie
domysinych ustawien fabrycznych. Domysinie zalogowanie
w sieciowym interfejsie uzytkownika nie wymaga podania
hasta

Wprowadz maksymalny czas bezczynnosci w minutach (Maximum
Idle Time). Przez tak diugi czas sesja bedzie utrzymywana po
zalogowaniu mimo bezczynnosci. Po przekroczeniu
maksymalnego czasu bezczynnosci nastepuje wylogowanie

z systemu. Do interfejsu sieciowego uzytkownika bedzie trzeba
zalogowac sie ponownie. Domys$ina warto$¢ to 10 minut.

Remote Management (Zdalne zarzadzanie)

Domyslnie urzadzeniem moga zarzadzacé tylko uzytkownicy sieci
lokalnej. Wpisanie adres |IP zdalnego hosta w tym miejscu
umozliwia zarzagdzanie z takiego komputera urzgdzeniem
Wireless 54Mbps ADSL Router. Zaznacz opcje Enabled
(Wtaczone), wpisz adres IP hosta i kliknij przycisk SAVE
SETTINGS (Zapisz ustawienia).
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U.SRobotics’

s SETUP WIZARD
Remote Management
SYSTEM

P —— Set the remote management of the router, If you want to manage the router from a remote location (outside of the

Iocal network), you must also specify the 1 address of the remote PC.
» Password Settings

» Remate Management.

Host Address Enabled
» DNS. 0 o Jo i m]
WAN
WIRELESS

. Uwaga: Zaznaczenie opcji Enable (Wtacz) i wpisanie
adresu IP 0.0.0.0 powoduje, ze urzadzeniem Wireless
54Mbps ADSL Router mozna zarzadzac¢ z kazdego
zdalnego hosta

Aby zarzgdza¢ urzgdzeniem zdalnie przez adres IP w sieci WAN,

wymagane jest potgczenie przez port 8080. Wystarczy wpisac

adres IP urzadzenia i doda¢ koricowke :8080, np.
212.120.68.20:8080.

DNS

Serwery nazw domen (DNS) odwzorowujg hazwy domen

(np. www.jakisadres.com) na adresy IP (np. 123.123.123.123).
Dostawca ustug internetowych powinien podac¢ jeden lub wiecej
adreséw IP serweréw DNS. Wpisz ich adresy na tej stronie

i kliknij przycisk SAVE SETTINGS (Zapisz ustawienia).

U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD

DNS
SYSTEM
P — A Domain Mame Server (DNS) is an index of 1P addresses and Web addresses. If you type a Web address into your
browser, such as www.usr.com, a DNS server will find that name in its index and find the matching IP address:

» Password Settings HKK.KHK. %48 K6K. MOSt 1SPs provide 3 DNS server for speed and conwenience. Since your Service Pravider may

Remote i . connect to the Internet with dynamic 1P settings, it is likely that the DNS server IP's are also provided dynamically.
2 [T LARRSIEEET However, if there is a DNS server that you would rather use, you need to specify the IP address here.

» DNS

WAN

Domain Name Server (DNS) Address |0 0 ] ]
LAN

WIRELESS Secondary DNS Address (optional) |0 0 [} [}
NAT

ROUTING

FIREWALL

SNMP
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WAN (Sie¢ rozlegta)

Whpisz parametry potgczenia WAN uzyskane od ustugodawcy
internetowego.

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router mozna podtaczy¢ do
sieci ustugodawcy internetowego jedng z nastepujgcych metod:

ATM PVC
e Clone MAC
ATM PVC

Tutaj wprowadz ustawienia wirtualnego potaczenia ATM
(Asynchronous Transfer Mode).

U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD ATM PVC

SHSIER] ADSL router uses ATM as its layer 2 protocal, ATM PYC is a virtual connection which acts as a WaN interface. The

WAN Gateway supports up to 8 ATM PYCs.

: ﬁc o Description WPIAVCT Encapsulation Protocol

VC1 0/35 LLC PPPOE

LAN vez o

WIRELESS ves o

NAT vce i

ROUTING ves o

FIREWALL e /-

SNMP ver e

UPNP ) -

ADRSL

TGOLS
Parametr Opis
Opis Kliknij wybrane potaczenie VC i okresl jego ustawienia.
VPI/NCI Identyfikator sciezki wirtualnej (VPI) oraz identyfikator

kanatu wirtualnego (VCI)
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Parametr Opis

Encapsulation Sposoéb obstugi wielu protokotéw w warstwie
(Tunelowanie) transportowej ATM.

e VC-MUX: Protokét punkt-punkt (PPP) na bazie
multipleksera kanatu wirtualnego ATM (Virtual
Circuit Multiplexer) — tunelowanie zerowe.

W danym kanale wirtualnym transmitowany jest
tylko jeden protokdt, co powoduje zmniejszenie
obcigzenia sieci.

e |LC: Protokét punkt-punkt (PPP) na bazie warstwy
tacza logicznego ATM (Logical Link Control — LLC).
W danym kanale wirtualnym moze by¢
transmitowanych wiele protokotow, co powoduje
nieco wieksze obcigzenie sieci.

Protocol Protokot stosowany w danym potaczeniu.
(Protokof)

Clone MAC Address (Sklonuj adres MAC)

Niektérzy ustugodawcy internetowi wymagajg zarejestrowania
adresu MAC posiadanego urzgdzenia. W takim przypadku adres
MAC urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router nalezy ustawic
na warto$¢ zarejestrowang u ustugodawcy.

U.S.Robotics
» SETUP WIZARD = Clone MAC Address
SYSTEM
Some 15Ps require you to register your MAC address with them. If you have dane this, the MAC address of the Gateway
WAN must be changed to the MAC address that you supplied to your ISP,
» ATM PYC
= WaN Interface MaC Address

» Clone MAC Address
LAN @ Use the Gateway's default MAC address 00:C0:49:F2:C4:4D
UHIRELESS O Use this PC's MAC address 00:C0:49:5C:D7:72
NAT
ROUTING O Enter a new MAC address manually:

00 |:fco |:[s |:[sc |:[o7 |: [z
FIREWALL
SNMP HELP SAVE SETTINGS CANCEL




Sieé¢ lokalna

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Za pomocg menu LAN mozna skonfigurowac adres IP w sieci lokalnej
i wigczy¢ serwer DHCP dynamicznie przydzielajgcy adresy IP klientom.

U.SRobotics’

» SETUP WIZARD
8YSTEM

LAN

TOOLS
STATUS

LAN Settings

T You can enabls BHCP to dynamically allocate 1P addresses to your client PCs, or configure filtering functions based
on specific clients or protocals. The router must have an 1P address for the local network

WIRELESS LAN IP

NAT

ROUTING Ip address 192 | [188 |z |
FIREWALL IP Subnet Mask 255.255.255. [0

BN DHGP Server (Enabled O Disabled
uPnP

ADSL DHCP Server

DHCP Sever 1D

Lease Time |TwoDays v

IP Address Pool

start1p 192 | [1es |[2 |2
Endip 192 | 68 |2 | [es4

Domain Name

Parametr Opis

LAN IP (Adres IP

w sieci LAN)

IP Address Adres IP urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router.
(Adres IP)

IP Subnet Mask
(Maska podsieci)

DHCP Server
(Serwer DHCP)

DHCP Server
(Serwer DHCP)

DHCP Server ID
(Identyfikator
serwera DHCP)

Lease Time
(Czas dzierzawy)

Maska podsieci stosowana w danej sieci.

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router udostepnia
funkcje serwera DHCP. Wiaczenie tej funkcji powoduje, ze
adresy IP klientéw-komputeréw PC sa przypisywane

w spos6b dynamiczny.

Ta opcja okresla identyfikator serwera DHCP.

Czas, przez jaki dzierzawiony jest adres IP. W sieciach
domowych mozna ustawi¢ opcje Forever (Zawsze), ktéra
oznacza, ze dzierzawiony IP nigdy nie wygasa.
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Parametr Opis

IP Address Pool
(Pula adresow IP)

Start IP Address Tutaj konfigurowany jest poczatkowy adres IP puli adreséw

(Poczatkowy przypisywanych przez serwer DHCP. Pula adreséw klientéw

adres IP) nie moze zawiera¢ adresu urzadzenia Wireless 54Mbps
ADSL Router. W przypadku zmiany puli adreséw nalezy
pamieta¢ o tym, aby pierwsze trzy oktety byty takie same, jak
adres IP bramy, tj. 192.168.2.xxx.

End IP Address  Tutaj konfigurowany jest korncowy adres IP puli adreséw
(Kohcowy przypisywanych przez serwer DHCP.
adres IP)

Domain Name Jesli w sieci stosowana jest nazwa domeny, nalezy jg tutaj
(Nazwa domeny) wprowadzi¢. W przeciwnym razie pole nalezy pozostawi¢ puste.

. Uwaga: Nalezy pamietaé o skonfigurowaniu komputerdow-
klientéw tak, aby korzystaty z dynamicznego przydzielania
adresow.

Wireless

30

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router petni takze role
punktu bezprzewodowego dostepu, zapewniajgc mozliwosé
komunikacji miedzy komputerami z bezprzewodowymi kartami
sieciowymi. Skonfigurowanie tej funkcji wymaga wtaczenia
obstugi komunikacji bezprzewodowej, zdefiniowania kanatu
radiowego, okreslenia identyfikatora domeny oraz ustawienia
zabezpieczen. Wybierz opcje Enable (Wtacz) i kliknij przycisk
SAVE SETTINGS (Zapisz ustawienia).

U.S.Robotics

» SETUP WIZARD

SYSTEM

o The gateway can be quickly configured as an wireless access point for roaming clients by setting the service set
identifier (S5ID) and channel number. It alsa supports data encryption and client filtering.

Wireless Settings

LAN

WIRELESS Enable or disable Wirsless module function @ @Enable  ODisable
» Channel and SSID

» Accass Contral

SAVE SETTINGS
» Security

WEP
WA
802.1%

AT
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Channel and SSID (Kanat i identyfikator SSID)

Okresl kanat i identyfikator SSID (Service Set ID) wspodlne dla
wszystkich klientéw bezprzewodowych i urzadzenia Wireless
54Mbps ADSL Router. Wszystkie komputery-klienty muszag
zosta¢ tak samo skonfigurowane.

U.S.Robotics®

» SETUP WIZARD
S8YSTEM

WAN

LAN

WIRELESS

» Channel and 551D

» Access Control

» Security

WEP
wea
802.1%

NAT
ROUTING

ETOEWAL

Channel and SSID

This page allows you to define SSID and Channel 1D for wireless connection. In the wireless environment, the router
can also act as an wireless access point. These parameters are used for the mobile stations to connect to this access
paint

ESSID WLAN
ESSID Broadcast (DENABLE O DISABLE
wireless Mode | Miced (11h+11g) v

Channel | Auto v

Parametr Opis

ESSID Extended Service Set ID. Nalezy ustawi¢ taki sam
(Identyfikator identyfikator ESSID w urzgdzeniu Wireless 54Mbps

ESSID) ADSL Router i wszystkich jego klientach bezprzewodowych.

ESSID Broadcast
(Rozgtaszanie
identyfikatora
ESSID)

Wireless Mode
ryb
bezprzewodowy)

Kanat

Witaczenie lub wytaczenie funkciji rozgtaszania identyfikatora
SSID.

To urzadzenie moze pracowac w sieciach 11g oraz 11b.
Nalezy wybra¢ ustawienie odpowiadajgce posiadanej sieci
bezprzewodowe;.

Kanat radiowy wykorzystywany do komunikacji miedzy
routerem bezprzewodowym i jego klientami. Nalezy ustawi¢
taki sam kanat w urzgdzeniu Wireless 54Mbps ADSL Router
i wszystkich jego klientach bezprzewodowych.

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router moze
automatycznie przypisywac sobie kanat radiowy; kanat
mozna takze wybrac recznie.
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Access Control (Kontrola dostepu)

Dzigki funkgji filtrowania adresow MAC urzadzenie Wireless
54Mbps ADSL Router moze kontrolowa¢ dostep do sieci
maksymalnie 32 komputeréw-klientéw na podstawie ich
adresow MAC (Media Access Control). Kazda karta sieciowa na
Swiecie ma unikalny identyfikator MAC. Jesli adres MAC jest
umieszczony w tej tabeli, prawa dostepu dla tego komputera-
klienta okresla reguta dostepu

U.S.Robotics®

» SETUP WIZARD WLAN MAC Filtering Table
SYSTEM
For 3 more secure Wirgless netwark you can specify that only certain Wirsless PCs can connect to the Access Paint, Up
WAN to 32 MAC addresses can be added to the MaC Filtering Table. when enabled, all registered MAC addresses are
controlled by the Access Rule
LAN
WIRELESS s Enable MAC Filtering:  OYes @No
» Channel and 581D
s Access Rule for registered MAC address : O Allow @ Deny
» Access Control
» Security « MAC Filtering Table (up to 32 stations)
WEP
WRA D MAC Address
802.1% 1 o0 [:fo0 Jiloo [:foo [ijoo |00
NAT 2 00 ] 00 ] 00 00
(RIS 3 0 o |: o o |: o [
GIREWACD 4 o0 J:foo J:foo J:o0 J:lo0 |:[o
SNMP s [ [ [ [ [ 00
uPnP
6 [ [ [ [ [ 00
ADSL
7 00 00 00 00 00 00
ToOoLS
TG 8 [ [ [ [ [ 00
9 [ [ [ [ [ 00
v
a2 00 2[00 [;)00 |s{00 |5 (00 |z(00
r Add curently associated MAG stations ]
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Obszar Security (Zabezpieczenia)

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej, nalezy
wtgczy¢ funkcje zabezpieczen. Urzgdzenie Wireless 54Mbps
ADSL Router obstuguje standardy WEP (Wired Equivalent
Privacy) i WPA (Wi-Fi Protected Access) oraz zabezpieczenia
okreslone standardem 802.1x.

s» SETUP WIZARD

SYSTEM

WAN The router can transmit your data securely over the wireless netwark, Matching security mechanisms must be setup
on your router and wirsless client devices. You can choose the allowed security mechanisms in this page and

LAN configure them in the sub-pages.

WIRELESS

» Channel and 551D

Security

Allowsd Client Type: | No WER. No WRA v

» Access Contral

» Security
WEP
WPA
B802.1%

WEP

W przypadku zastosowania zabezpieczenia WEP konieczne jest

ustawienie takich samych parametréw w urzgdzeniu Wireless

54Mbps ADSL Router i wszystkich klientach bezprzewodowych.
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U.SRobotics’
» SETUP WIZARD
WEP
SYSTEM
T WEP is the basic mechanism to transmit your data securely over the wireless network, Matching encryption keys
rmust be setup an your router and wireless client devices to use WEl
LAN
WIRELESS WEP Mode @ 64-bit O 128-hit
2 i) ] S5 Key Entry Method () Hex Oascn
» Access Control
Key Provisioning @ static O Dynamic

i Gecurity

WEP

e Static WEP Key Setting

B802.1%
NAT 10/26 hex digits for 64-WEP/128-WEP
ROUTING
FIREWALL Default Key ID |1 v
Ehdap passphrase (e
D characters)
ADSL Key 1 0101010101
TeeLS Key 2 |D202020202
STATUS

Key 3 0303030303
Key 4 0404040404

Parametr Opis
WEP Mode Wybierz szyfrowanie z uzyciem klucza 64- lub 128-bitowego.

Key Entry Method Klucz moze by¢ generowany przez wpisanie kodu

(Sposéb

szesnastkowego lub ASCII.

wpisywania klucza)

Key Provisioning  Jesli transmisja ma by¢ szyfrowana z uzyciem tylko

(Udostepnianie
klucza)

jednego, statego klucza, nalezy zaznaczy¢ opcje Static
(Statyczne). Zeby wybra¢ opcje Dynamic (Dynamiczne),
najpierw nalezy wigczy¢ obstuge zabezpieczen 802.1x.
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Static WEP Key Setting

10/26 hex digits for 64-WEP/128-WEP

Default key ID [1 =
passphrase | (=

characters)

iey 1 [0101010101

Key 2 |0202020202

Key 3 |0303030303

iey 4 [1404040404
Klucze szyfrujgce moga zosta¢ wygenerowane automatycznie lub
wprowadzone recznie. Aby wygenerowaé klucze automatycznie
z podanego hasta, zaznacz opcje Passphrase (Hasto) i wprowadz
tancuch znakéw. Wybierz domysiny klucz z rozwijanej listy. Kliknij
przycisk SAVE SETTINGS (Zapisz ustawienia).

. Uwaga: Hasto moze sktada¢ sie z maksymalnie 32 znakow
alfanumerycznych.

Aby skonfigurowac klucz szyfrujacy recznie, wprowadz pie¢ par
cyfr szesnastkowych dla kazdego klucza 64-bitowego lub
trzynascie par dla klucza 128-bitowego. Cyfra szesnastkowa
(heksadecymalna) to cyfra lub litera z przedziatu 0-9 i A-F.

Szyfrowanie WEP zabezpiecza dane przesytane miedzy
bezprzewodowymi weztami sieci, natomiast dane przesytania
w sieci przewodowej lub Internecie nie sg zabezpieczane.
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WPA

Technologia Wi-Fi Protected Access (WPA) jest potaczeniem
protokotu Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) i zabezpieczen
okreslonych standardem 802.1x. Zapewnia ona mechanizm
dynamicznego szyfrowania kluczy i uwierzytelnianie zgodne ze
specyfikacjg 802.1x.

U.S.Robotics®
» SETUP WIZARD
WPA
SYSTEM
WAN WP is a security enhancement that strangly increases the level of data protection and access contral for existing
wireless LAN. Matching authentication and encryption methods must be setup on your router and wireless client

LAN devices to use WPA,
WIRELESS
» Channel and SSID Gl sl | L™
» Access Control suthentication (O802.1x (D Pre-shared Key

Securit
» Security Fre=chhezd] 'y (e (Passphrase (8~63 characters)  OHex (64

WEP digits)

WA

RS Pro-shared Key |essessse
NAT ©per 86400 Seconds
ROUTING Group Key Re_Keying  (per 1000 K Packets
FIREWALL CDpisable
SNMP
U HELP | [ SAVE SETTINGS CANCEL

Parametr Opis

Cypher suite (Pakiet Mechanizm stosowany w szyfrowaniu WPA.
szyfrow)

Authentication Mozna wybra¢ metode uwierzytelniania 802.1X lub
(Uwierzytelnianie) Pre-shared Key (Wspéliny klucz).

e 802,1X: sieci korporacyjne z serwerem RADIUS.

e Wspdiny klucz: srodowiska sieciowe w matych biurach
lub biurach domowych (SOHO) bez serwera
uwierzytelniajacego.

Pre-shared key type  Okresla typ wspolnego klucza.

(Typ wspodlnego
klucza)

Pre-shared Key Tutaj nalezy wprowadzi¢ wspdlny klucz.
(Wspdlny klucz)

Group Key Re-Keying Okres, po ktérym odnawiany jest klucz rozsytany
(Rozsytanie klucza grupowo.
grupowego)
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802.1X

Te funkcje urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router nalezy
wigczy¢ wtedy, gdy w sieci stosowana jest technologia 802.1x.
Okreslone tutaj parametry sg wymagane do tego, aby urzgdzenie
Wireless 54Mbps ADSL Router mogto potaczy¢ sie z serwerem
uwierzytelniajgcym.

U.S.Robotics®

» SETUP WIZARD 802.1X

SYSTEM hi il h hod fi 1t henti 1 hi

WAN AT oters a7 Wi for i Secea point 16 £ommact to tha AUt st Savver. e These

LAN

WIRELESS 802.1x authentication (OEnable (@ Disable

P im0 Session Idle Timeout | 300 Seconds ( 0 for no timeout checking )

1 Access Control

» Security Re-authentication Period 3600 Seconds ( 0 for no re-authentication )

asz Quiet Period |60 Seconds after authentication failed
802.1% Server Type | RADIUS v

NAT

ROUTING RADIUS Server Parameters

FIREWALL

SNMP Server 1P 132 168 |2 1

uPnP Server Port |1812

ADSL

Secret Key

TOOLS

STATUS NAS-ID
Parametr Opis
802.1X Opcja wtgczajaca lub wytgczajgca obstuge tego mechanizmu.
Authentication
(Uwierzytelnianie
802.1X)
Session Idle Maksymalny czas utrzymywania nieaktywnego potaczenia.
timeout
(Wygasanie sesji)
Re-Authentication Maksymalny czas, po ktérym serwer uwierzytelniajacy
Period ponownie przypisuje klientowi klucz sesji w sposéb
(Okres ponownego dynamiczny.
uwierzytelniania)
Quiet Period Maksymalny czas oczekiwania urzadzenia Wireless 54Mbps
(Okres ciszy) ADSL Router miedzy nieudanymi prébami uwierzytelniania.
Server Type Serwer uwierzytelniajagcy RADIUS.

(Typ serwera)
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Parametr |Opis

RADIUS Server Parameters (Parametry serwera RADIUS)

Server IP Adres IP serwera uwierzytelniajgcego.

(Adres IP serwera)

Server Port Port, na ktérym dziata ustuga uwierzytelniajaca.
(Port serwera)

Secret Key Poufny klucz wymieniany miedzy serwerem
(Poufny klucz) uwierzytelniajgcym i jego klientami.

NAS-ID Identyfikator zadania serwera dostepu sieciowego

(Network Access Server — NAS).

NAT (Translacja adreséw sieciowych)

38

Translacja adreséw sieciowych (Network Address Translation —
NAT) umozliwia wielu uzytkownikom korzystanie z Internetu przy
tylko jednym adresie publicznym IP.

U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD

SYSTEM
WAN Network Address Translation (NAT) allows multiple users at yaur local site to access the Intermet through a single

public 1P address or multiple public 1P addresses. NAT can also prewent hacker attacks by mapping local addresses to
LAN public addresses for key services such as the Web or FTR

NAT Settings

WIRELESS
NAT

Enable or disable N4T module function 1 @Enable O Disable

» Address Mapping

» Virtual Server SAYE SETTINGS

» Special application

» NAT Mapping Table

DAnTTANA

Address Mapping (Odwzorowanie adreséw)

Umozliwia wspoétdzielenie jednego lub wiecej publicznych
adreséw IP przez wielu uzytkownikéw. Funkcja ta ukrywa takze
sie¢ wewnetrzng przed wgladem z zewnatrz, zapewniajgc
wiekszg prywatnosc¢ i bezpieczenstwo. W polu Global IP
(Globalny adres IP) nalezy wprowadzi¢ publiczny adres IP, ktéry
ma by¢ wspodtdzielony. W polu from okresl zakres wewnetrznych
adreséw |P, ktére beda korzystaty z globalnego adresu IP.
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U.S.Robotics®

» SETUP WIZARD .

Address Mapping
SYSTEM
WAN Netwark Address Translation (NAT) allows IP addresses used in a private local netwark to be mapped to one or more

addresses used in the public, global Internet. This feature limits the number of public IP addresses required from the
LAN 15P and also maintains the privacy and security of the local network. we allow ore or more than one public 1P
IEEES address to be mapped to a pool of local addresses.
AT Address Mapping
» Address Mapping

1. Glabal 1p: 0 a i 0 is transfarmed as multiple virtual IPs
» Virtual Server
» Special Application from 192.168.2.[0 to192.168.2,0
i DT (Il Tt 2. Global 130 ] f O i i) 2 el v 155
ROUTING

0 0
FIREWALL from 192.168.2 t0192.168.2
SNMP 3. Global 1p: 0 A ALl L0 is transformed as multiple virtual IPs
CAp from 192.168.2.[0 t0192.168.2. 0
ADSL
|0 ] 0 0

TooLS 4. Global IP: ! s ! is transformed as multiple virtual IPs
STATUS from 192.168.2.[0 to192.168.2.0

5. Global 1p: 0 a i 0 is transfarmed as multiple virtual IPs

from 192.168.2.[0 to192.168.2,0 ~

Virtual Server (Serwer wirtualny)

W przypadku skonfigurowania urzadzenia Wireless 54Mbps
ADSL Router jako serwer wirtualny uzytkownicy zdalni
uzyskujgcy dostep przez publiczne adresy IP do takich ustug
lokalnych jak serwer WWW czy FTP mogg by¢ automatycznie
kierowani na serwery lokalne, ktérym przydzielono prywatne
adresy IP. Innymi stowy, w zaleznosci od ustugi (numeru portu
TCP/UDP), urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router kieruje
zewnetrzne zadanie ustugi do odpowiedniego serwera
(znajdujacego sie pod innym wewnetrznym adresem IP).
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U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD .
Virtual Server

SYSTEM

WAN You can configure the router as 3 virtual server so that remote users accessing services such as the Web or
FTP at your local site via public 1P addresses can be automatically redirected ta lacal servers configured with

LAN private In addresses. In other words, depending on the requested service (TCP/UDP port number), the router

WIRELESS redirects the external service request to the appropriate server {located at another internal 1P address), This
tool can support both port ranges, multiple ports, and combinations of the two.

NAT
For example;

» Address Mapping i

» Virtual Server s Port Ranges: ex. 100-150

5 Gl Awsizien o Multiple Ports: ex. 25,110,80

e Combination: ex. 25-100,80
» NAT Mapping Table

ROUTING
FIREWALL Na LaN 1P Address  Pratocol Type ég:‘i P;f!‘tc Enable
SNMP 1 102.168.2 TCP v O
UG 2 102.168.2 TCR v O Add
ADSL El 152,168.2. TCP v 0
TooLs 4 192.168.2. TCP 4 O
STATUS 5 102.168.2 TCP v [}

6 192,168.2, TCr v O

7 192.168.2 TCP v O -

Na przyktad jesli opcja Type/Public Port (Typ/port publiczny)
zostanie ustawiona na TCP/80 (HTTP lub WWW), a opcja Private
IP/Port (Prywatny IP/port) na 192.168.2.2/80, wszystkie zadania
HTTP od uzytkownikéw zewnetrznych beda kierowane do
serwera 192.168.2.2 na port 80. Dzigki temu uzytkownicy

z zewnatrz mogg uzyskaé dostep do wymaganych ustug pod
adresem lokalnym, do ktérego sg kierowani po wprowadzeniu
jedynie adresu IP podanego przez ustugodawce internetowego.

Aktualng liste portéw ustug mozna znalez¢ pod adresem:
http://www.iana.org/assignments/port-numbers.
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Special Applications (Aplikacje specjalne)

Niektére aplikacje podczas dziatania 0l m— S
nawigzujg wiele potgczen jednoczesnie.

Mozna do nich zaliczy¢ gry
internetowe, konferencje wideo oraz Py pleiene
telefonie internetowa. Aplikacje te

moga hie dziata¢ po wtagczeniu funkcji translacji adreséw
sieciowych (NAT). W przypadku koniecznos$ci uruchomienia
aplikacji wykorzystujgcych wiele potgczen, na tych stronach
nalezy okresli¢ dodatkowe porty publiczne, ktére majag byc¢
otwierane dla tych aplikaciji.

- select ane

0 l— & TCP

© upP

- select one -~

U.S.Robotics’
> SR RAZZAD Special Applications
SYSTEM
Some applications require multiple connections, such as Internet gaming, viden conferencing, Internst telephany and
WAN others. These applications cannot work when Network Address Translation (NAT) is enabled, If you need to run
LAN applications that require multiple comnections, specify the port normally associated with an application in the *Trigger
Port" field, select the protocel type as TCP or UDP, then enter the public ports associated with the trigger part to
WIRELESS open them for inbound traffic.
T Note: The rangs of the Trigger Ports is from 1 to 65535,
» Address Mapping T | EEED public Port Fulilie Enabled
Type Type
» Virtual Server
®TcP ®Tcp
» Special Application L
Ouop Oupp o
» NAT Mapping Table
ROUTING 2 @TCP @ TCP O
Ouop Oupp
FIREWALL
SNMP 5 ®TcP ®Tcp O
Ouop Oupp
uPnpP
ADSL a @TCP ©TCP O
Ouop Oupp
TOOLS
STATUS & @TCP ©TCP O
Ouop Oupp
®TcP ®Tcp
6
Ouop Oupp o
®TcP ®Tcp
7
Ouop Oupp o
®TcP ®Tcp
g
Ouop Oupp o
®TcP ®Tcp
9
Ouop Oupp o
®TcP ®Tcp
10
Ouop Oupp o
Popular applications | — selectone — v COPY TO v
HELP SAYE SETTINGS CANCEL
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NAT Mapping Table (Tabela odwzorowania NAT)

Na tej stronie mozna przejrze¢ aktualne odwzorowania adreséw
w funkcji NAPT (Network Address Port Translation).

U.S.Robotics’

> SETUP WIZARD NAT Mapping Table

EMSITEN MAT Mapping Table displays the current NAPT address mappings

WAN

LAN Index Protocol Local IP Local Port  Pseudo P Pseudo Port  Peer IP Peer Port

WIRELESS

» fddress Mapping

» Virtual Server
» Special Application
» NAT Mapping Table

Routing (Routing)

42

Na tych stronach definiowane sg parametry dotyczace routingu,
w tym trasy statyczne i ustawienia protokotu RIP (Routing
Information Protocol).

Static Route (Trasa statyczna)
Aby dodaé nowa trase statyczng do listy, kliknij przycisk Add (Dodaj).

U.S.Robotics®
» SETUP WIZARD | Static Route Parameter
EEIER Please Enter the Following Configuration Parameters:
WAN
LAN Index  Network Address  Subnet Mask Gateway Configure
No Valid Static Route Entry 111
WIRELESS
NAT
ROUTE
» RIP
» Routing Table
ETDEMAL
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Parametr Opis

Network Address Wprowadz adres IP komputera zdalnego, do ktérego
(Adres sieciowy) ma zosta¢ poprowadzona trasa statyczna.

Subnet Mask Wprowadz maske podsieci zdalnej sieci, do ktérej ma
(Maska podsieci) zosta¢ poprowadzona trasa statyczna.

Gateway (Brama) Wprowadz adres IP zdalnej bramy w sieci WAN.

Aby zapisac konfiguracje, kliknij przycisk SAVE SETTINGS
(Zapisz ustawienia).

RIP

Mechanizm RIP (Routing Information Protocol) w regularnych
odstepach czasu (oraz po zmianie topologii) wysyta komunikaty
uaktualniajgce trasy routingu. Router, ktéry otrzymuje komunikat
z uaktualnieniem wpisu w tabeli routingu, wprowadza w swojej
tabeli odpowiednie zmiany. Routery pracujace w technologii RIP
zapewniajg tylko najlepsze trasy do miejsc docelowych.

Po uaktualnieniu tabeli routingu router natychmiast rozpoczyna
transmitowanie komunikatéw uaktualniajgcych w celu
poinformowania o zmianie innych routeréw.

U.S.Robotics®
» SETUP WIZARD | RIP Parameter
SGYSUERN Please Enter the following Configuration Parameters
WAN
LAN = General RIP parameter:
WIRELESS RIF Mode:  @pisable OEnable
NAT Auto Summary. @ Disable OEnable
» Table of current interface RIP parameter:
ROUTE
» RIP
Lan [Disavle v| [1v] [Disable v] [None v
» Routing Table
ATML [Disable v| [1v| [Disable v| [None v
FIREWALL
OOD ATM2 |Disable v| |1 v| Disable | [None v
UEGE ATM3 [Disable v| [1v| [Disable v| [None v
ADSL 4TM4 |Disable v| [1v| [Disable v| [None v
TooLs ATMS |Disable v| |1 v| Disable ¥| [Nane v
STATUS aTve  [Disable v| [1v| [Disable v| [None v
ATM7 [Disable v| [1v| [Disable v| [None v
ATMS |Disable v| |1 v| Disable v| [None v
PPPoEL [Disable v| [1v| [Disable v| [None v
v
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Parametr

Opis

General RIP Parameters (Ogoéine parametry RIP)

RIP Mode (Tryb RIP)

Auto summary
(Automatyczne scalanie
informaciji)

Globalne wtaczenie lub wytaczenie obstugi
protokotu RIP.

Jesli funkcja ta jest wytaczona, pakiety RIP
zawierajg takze informacje dotyczace podsieci
podtgczonych do routera. Jesli funkcja jest
wigczona, informacje o podsieciach sa scalane
do postaci jednego komunikatu.

Tabela parametréw RIP biezacego interfejsu

Interface (Interfejs)

Operation Mode (Tryb
pracy)

Version (Wersja)

Poison Reverse (Blokada
zapetlania)

Authentication Required
(Wymagane
uwierzytelnianie)

Authentication Code (Kod

uwierzytelniania)

Konfigurowany interfejs WAN.

Disable (Wytaczony): W przypadku tego interfejsu
mechanizm RIP jest wytaczony.

Enable (Wtaczony): W przypadku tego interfejsu
mechanizm RIP jest wtaczony.

Silent (Cichy): Urzadzenie nastuchuje
rozgtoszeniowych informacji dotyczacych
routingu i uaktualnia swojg tabele routingu. Nie
uczestniczy jednak w rozsytaniu informaciji

o routingu.

Wersja protokotu RIP obstugiwana na tym
interfejsie.

Metoda zapobiegania zapetleniom, w ktérych
dane sg retransmitowane w nieskoriczonosé.

e None (Brak): Bez uwierzytelniania.

e Password (Hasto): W pakiecie zawarty jest
klucz wygenerowany na podstawie
uwierzytelniania hastem. Jesli klucz jest inny
niz spodziewany, pakiet zostaje
zignorowany. Zabezpieczenie takie jest
bardzo stabe, poniewaz klucz
uwierzytelniajgcy mozna odczytaé
obserwujac pakiety RIP.

Hasto wymagane do uwierzytelniania.
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Routing Table (Tabela routingu)

U.S.Robotics®

» SETUP WIZARD Routing Table
SYSTEM
WAN

LAN [Flags| [Wetwork address || Netmask ||Gateway [Interface| Metric|

C 192.168.2.0 255.255.255.0 Di th LAN
WIRELESS IRy

NAT
ROUTE

» Static Route

» RIP

List Routing Table

c 127.0.0.1 255.255,255.255 Directly Loopback -—-
Flags : C - directly connected, S - static, R - RIP, T - ICMP Redirect

» Routing Table

FTREWAL I

Parametr Opis

Flags ~  Okreslajg status trasy:
(Znaczniki) C = Bezposrednie potaczenie w ramach tej samej podsieci.
S = Trasa statyczna.

R = Trasa przypisana przez mechanizm RIP (Routing Information
Protocol).

| = Trasa przekierowujgca skonfigurowana na podstawie
komunikatu ICMP (Internet Control Message Protocol) Redirect.

Network Docelowy adres IP
Address

(Adres

sieciowy)

Netmask Maska podsieci miejsca docelowego.

(l\ggssli(:ci) Wartos$¢ te nalezy interpretowacé jako szablon okreslajacy, ktére bity

P adresu docelowego sg wykorzystywane na potrzeby routingu do
specyficznych podsieci. Kazdy bit o wartosci 1 jest interpretowany
jako czes$¢ maski podsieci, a kazdy bit o wartosci 0 — jako cze$é
adresu hosta.

Gateway Adres IP kolejnego routera na trasie, do ktérego przekazywane sa
(Brama) ramki.

Interface Lokalny interfejs, przez ktéry wysytane sa pakiety skierowane do
(Interfejs) kolejnego punktu na tej trasie.

Metric (Miara)Kiedy router otrzymuje komunikat z nowym lub zmienionym wpisem
tabeli routingu, do wartos$ci miary wskazanej w uaktualnieniu dodaje
1 i umieszcza wpis w tabeli.
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Firewall (Zapora firewall)

46

Firewall urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router analizuje
pakiety na poziomie warstwy aplikacji, uwzglednia informacje
dotyczgce sesji TCP i UDP (w tym limity czasu i liczba
aktywnych sesji) oraz wykrywa i zapobiega niektérym rodzajom
atakow sieciowych.

U.S.Robotics

» SETUP WIZARD . . -
Security Settings (Firewall)

SYSTEM

WAN The Device provides extensive firewall protection by restricting connection parameters to limit the risk of hacker
attack, and defending against 2 wide array of common attacks. However, far applications that require unrestricted

LAN access to the Intermet, you figure a specific client/server as a demilitarized zone (OMZ).

WIRELESS
NAT
ROUTING

Enable or disable Firewall features OEnable @ Disable

Ataki powodujgce zablokowanie dostepu do urzgdzenia
sieciowego sg okreslane nazwa

Denial-of-Service (DoS). Ataki DoS sg wymierzone przeciw
urzagdzeniom i sieciom podtaczonym do Internetu. Nie sg
przeprowadzane w celu wykradzenia informacji, ale w celu
unieruchomienia urzadzenia lub sieci, tak aby uzytkownicy nie
mogli korzystac¢ z ich zasobow.

Firewall urzgdzenia Wireless 54Mbps ADSL Router chroni przed
nastepujgcymi atakami typu DoS: fatszowanie adresu IP, ataki
typu Land i Ping of Death, atak z adresem IP o zerowej dtugosci,
Smurf, zapetlenia portu UDP, Snork, TCP null scan, oraz
zalewanie pakietami TCP SYN.

Zapora nie wptywa w znaczacy sposob na wydajnos¢ systemu,
dlatego dla zapewnienia ochrony sieci zaleca sie wtgczenie jej.
Zaznacz opcje Enable (Wtacz) i kliknij przycisk SAVE SETTINGS
(Zapisz ustawienia). Spowoduje to otworzenie podmenu Firewall.
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Access Control (Kontrola dostepu)

Funkcja kontroli dostepu umozliwia okreslenie, jaki ruch
wychodzacy jest dozwolony lub nie jest dozwolony na interfejsie
sieci WAN. Domysinie dozwolony jest kazdy ruch wychodzacy.

U.S.Robotics

» SETUP WIZARD | Access Control
SYSTEM

Access Control allaws users to define the traffic type permitted or not-permitted to WAN part service, This page

WAN includes 1P address filtering and MAC address fitering
LAN

« Enable Filtering Function: ®ves O No
WIRELESS
NAT
ROUTING « Normal Filtering Table (up to 10 computers)
FIREWALL client PG client PC 1P Schedule

Client Service Canfigure

s Assss Curtal Description address Rule
1 MAC Filker o valid Filtering Rule !!!
4 URL Blocking

Add PC
» Schedule Rule
» Intrusion Detection HELP | [ SAVE SETTINGS CANCEL

Na ekranie Access Control (Kontrola dostepu) mozna ustawic
nastepujgce parametry:

Parametr Opis

Enable Filtering Function Aby wigczy¢ funkcije filtrowania, kliknij przycisk Yes
(Wtacz filtrowanie) ak).

Normal Filtering Table Wyswietla tabele filtrowania z adresami IP (lub
(Zwykta tabela zakresami adreséw IP).
filtrowania)

Aby doda¢ komputer PC do tabeli filtrowania:

1. Na ekranie Access Control (Kontrola dostepu) kliknij przycisk
Add PC (Dodaj komputer PC).

2. Zdefiniuj ustawienia ustug dostepnych dla komputera PC.

3. Kiiknij przycisk OK, a nastepnie zapisz ustawienia klikajgc
przycisk SAVE SETTINGS (Zapisz ustawienia).
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Access Control Add PC

This page allows users to define service limitations of client PCs, including IP address,
service type and scheduling rule criteria. For the URL blocking function, you need to
configure the URL address first on the "URL Blocking Site' page. For the scheduling
function, you also need to configure the schedule rule first on the "Schedule Rule”
page.

« client PC Description:
» Client PC IP Address: 192,168.2. -

« Client PC Service:

Service Name Detail Description Blocking
WA HTTP, TCP Port 80, 3128, 8000, 8001, 8080 r
WWW with URL Blocking HTTP (Ref. URL Blocking Site Page) r
E-mail Sending SMTP, TCP Port 25 r
News Forums NNTP, TCP Port 119 r
E-mail Receiving POP3, TCP Port 110 r
Secure HTTP HTTPS, TCP Port 442 r
File Transfer FTR, TCP Port 21 r
Telnet Service TCP Port 23 r

MAC Filter (Filtr MAC)

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router moze réwniez
ogranicza¢ dostep do sieci na podstawie adreséw MAC. W tabeli
MAC Filtering Table (Tabela filtrowania MAC) mozna wpisac
maksymalnie 32 adresy MAC, ktérym urzadzenie Wireless
54Mbps ADSL Router bedzie zezwalato na dostep do portu sieci
WAN.

U.SRobotics’

» SETUP WIZARD MAC Filtering Table

SYSTEM This section helps provides MAC Filter configuration. When enabled, only MAC addresses configured will have access to
WAN your netwark. All other clisnt devices will get demied access. This security feature can suppart up to 32 devicas and
applies to clients.

LAN
WIRELESS + MAC Address Control:  Oves @ Mo
NAT
ROUTIRIE « MAC Filtering Table (up to 32 computers)
FIREWALL
» bccess Control D BAC Aeiiess
» MAC Filter L
» URL Blacking 2
» Schedule Rule 3
» Intrusion Detection 4
» DMZ 5
SNMP 5
upnp >
ADSL s
TOOLS
STATUS 2
10
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Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcije, kliknij odpowiednio Yes
(Tak) lub No (Nie).

W odpowiednim polu wpisz adres MAC.

Klienta mozna takze wybra¢ z listy klientéw DHCP, wskazujac
wiersz, do ktérego majg zostac¢ skopiowane jego dane.

DHCP Client List: |ip=192.168.2.2 name=fight-0f5a32f77 he COPY TO 1 %

URL Blocking (Blokowanie adreséw URL)

Urzadzenie Wireless 54Mbps ADSL Router umozliwia
blokowanie dostepu do stron WWW. Strony WWW definiowane
sg albo przez podanie petnego adresu URL, albo przez wpisanie
stowa kluczowego. Za pomocg tej funkcji mozna np. zablokowaé
dzieciom dostep do stron pornograficznych.

U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD URL Blocking

SYSTEM
Disallawed Web Sites and Keywords

WAN
You can block access to certain web sites from a particular PC by entering either a full URL address or just a keyward

LAN
of the Web site,

WIRELESS

AT To specify the particular FC, go back to the "Access Control’ page and check the box for "HEtp with URL Blocking'in the
"Normal Filtering Table",

ROUTING

FIREWALL Rule Number URL / Keyward Rule Number URL / Keyward

» Access Control Site 1 Sl 43

» MAC Filter Site 2 Site 17

» URL Blocking Slie 3 Sliiz 13

» Schedule Rule: site 4 site 19

» Intrusion Detection Site 5 Site 20

» DMZ Site & Site 21

SNmp Site 7 Site 22

U Site 8 Site 23

AREL Site 9 Site 24

Toels Site 10 Site 25

STATUS site 11 Site 26

W tym miejscu mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 30 stron WWW.

49



KoNFIGURACJA URZgDZENIA WIRELESS 54MBrPs ADSL RouTeR

50

Schedule Rule (Reguta zaplanowana)

Internet moze by¢ dostepny dla klientéw lokalnych na podstawie
regut. Kazda reguta kontroli dostepu moze zostaé uaktywniona
w okreslonym czasie. Na tej stronie definiowany jest czas
stosowania regut; same reguty definiowane sg na stronie Access
Control (Kontrola dostepu).

U.S.Robotics’
» SETUP WIZARD Schedule Rule
ERSUEN This page defines schedule rule names and activates the schedule for use in the "access Control' page
WAN
A « Schedule Rule Table ¢up to 10 rules)
WIRELESS
Rule Mame Rule Comment Configure
NAT
No valid Schedule Rule !t
ROUTING
FIREWALL Add Schedule Rule
» Access Control
» MAC Filter
» URL Blocking HELP SAVE SETTINGS CANCEL
» Schedule Rule
# Intrusion Detection
» DMZ

Aby doda¢ regute zaplanowang, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Kiliknij przycisk Add Schedule Rule (Dodaj regute zaplanowang).

2. Zdefiniuj odpowiednie ustawienia reguty zaplanowanej (jak na
przykfadzie).

3. Kliknij przycisk OK, a nastepnie zapisz ustawienia klikajgc
przycisk SAVE SETTINGS (Zapisz ustawienia).
Edit Schedule Rule =l
Name ,—
Comment: li

Activate Time Period:

Start Time
(hh:mm)

Fa
ER=)
53
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Week Day

~m
=4

Every Day
Sunday
Monday
Tuesday

wednesday

Thursday

Friday
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Wykrywanie wtaman

Stateful Packet Inspection (SPI) and Anti-DoS (Denial-of-Service)
firewall protection (Stanowa kontrola pakietow i firewall
chronigcy przed atakami DoS) (domysinie: wtgczone). Funkcja
wykrywania wlaman urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router
ogranicza ruch przychodzacy na port WAN. Po wigczeniu funkcji
SPI blokowane sg wszystkie pakiety przychodzace oprocz
zaznaczonych w obszarze Stateful Packet Inspection (Stanowa
kontrola pakietéw).

RIP Defect (Zatrzymywanie pakietéw RIP) (domysinie:
wytaczone). Jesli pakiet z zgdaniem RIP nie zostanie
potwierdzony przez router, nie zostaje zwolniony, lecz oczekuje
w kolejce wejsciowej. Nagromadzenie pakietéw moze
doprowadzi¢ do przepetnienia kolejki wejsciowej i wystagpienia
powaznych problemow ze wszystkimi protokotami. Wiaczenie tej
funkciji zapobiega gromadzeniu pakietow.

Discard Ping to WAN (Ignoruj pakiety Ping do sieci WAN)
(domysinie: wytgczone). Opcja blokujgca przekazywanie
sygnatéw ping przez port sieci WAN urzgdzenia Wireless
54Mbps ADSL Router.
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U.S Robotics

SYSTEM
WAN

LAN
WIRELESS
NAT
ROUTING
FIREWALL

52

Intrusion Detection
‘when the SPI (Stateful Packet Inspection) firewall feature is enabled, all packets can be blocked. Stateful Packet
Inspection (SPT} allows full support of different application types that are using dynamic port numbers, For the

applications checked in the list below, the Device wil support full operation as initiated from the local LaN

The Device firewall can block common hacker attacks, including IP Spaofing, Land Attack, Ping of Death, 1P with zera
length, Smurf Attack, UDP port loopback, Snork attack, TCP null scan, and TCP SYN flooding

« Intrusion Detection Feature

SPI and Anti-DoS firewall protection

RIP defect

Discard Ping To WAN m)

o stateful Packet Inspection

Packet Fragmentation

SNMP TCP Connection
UiPm> UDP Session
GoEL FTP Service
ToOLS 5
s
Aby zobaczy¢ dodatkowe informacje, przewin ekran.

« when hackers attempt to enter your network, we can alert you by e-mail a8

SMTP Server address :| ]

Vour E-mail Address

FOR3 Server Address i| ]

User name < ]

Fassword | ]

+ Connection Policy 3
Fragmentation half-open wait: secs
TCP S¥N wait: sec B
TCR FIN wait: sec.
TCP connection idle timeout: sec
UDP session idle timeout sec
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180
> GETUD WZAED H.323 data channel idle timeout; sec.

SYSTEM * Do0S Detect Griteria:
WAN
LAN
WIRELESS
NAT

Total incomplete TCRAUDP sessions HIGH: 300 session
Total incomplete TCR/UDR sessions LOW: | 250 session

ROUTING Incomplete TCP/UDP sessions (per min) HIGH: 250 session
FIREWALL
Py Incomplete TCP/UDP sessions {per min) LOW: (200 session
» MAC Filter

Maximum incomplete TCP/UDP sessions number from same host: [10
» URL Blocking
» Schedule Rule Incamplete TCP/UDP sessions datect sensitive time period: |300 msec
» Intrusion Detection

3 DMZ Mazimum half-open fragmentation packet number from same host: |30

SNMP

UPnp Half-open fragmentation detect sensitive time period; | 10000 msec.
n

ADSL Flooding cracker block time: [300 sec.
ToOLS

e  Stateful Packet Inspection (Stanowa kontrola pakietéw)

Kontrola pakietow jest tutaj okreslana jako ,,stanowa”, poniewaz
na podstawie analizy zawartos$ci pakietu okreslany jest stan
komunikacji. Mechanizm ten ma na celu sprawdzenie, czy
komputer docelowy rzeczywiscie zazadat otrzymania
transmitowanej porcji informacji. Rozwigzanie to daje pewnos¢,
ze wymiana danych jest rzeczywiscie inicjowana przez komputer
docelowy oraz ze nastepuje miedzy komputerami, ktére
komunikowalty sie juz wczesniej (a wiec zaufanymi). Mechanizm
ten nie tylko zapewnia bardziej rygorystycznag analize pakietéw;
zamyka takze porty zewnetrzne, otwierajgc je tylko w przypadku
potaczenia przez dany port z wewnatrz.

W przypadku sprawdzania ruchu danego typu odblokowywane
sg tylko potaczenia inicjowane z wewnatrz sieci LAN. Na
przyktad, jesli w czesci Stateful Packet Inspection (Stanowa
kontrola pakietéw) zaznaczona jest tylko ustuga FTP, blokowany
jest caty ruch przychodzgcy oprécz potgczen inicjowanych

z wewnatrz lokalnej sieci LAN.
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Mechanizm stanowej kontroli pakietéw obstuguje aplikacje
korzystajgce z dynamicznie wybieranych portéw. Aby korzystac
z funkcji stanowej kontroli pakietow (SPI) i blokowaé porty za jej
pomocg, opcje Enable SPI (Wtacz SPI) oraz Anti-DoS ustaw na
wartos¢ Yes (Tak), a nastepnie wybierz zadany sposob
analizowania: Packet Fragmentation (fragmentacja pakietéw),
TCP Connection (potaczenie TCP), UDP Session (sesja UDP),
FTP Service (ustuga FTP), H.323 Service (ustuga H.323) lub TFTP
Service (ustuga TFTP).

e O probie dostania sie hakera do sieci uzytkownik moze by¢
zawiadamiany pocztg elektroniczng

Jesli serwer pocztowy wymaga uwierzytelnienia, wprowadz
odpowiednie informacje w polach serwera POP3, nazwy
uzytkownika i hasta W przeciwnym razie pola te nalezy
pozostawi¢ puste.

e Connection Policy (Zasady potaczenia)

Kierujac sie informacjami podanymi w nastepujacej tabeli,
wprowadz odpowiednie parametry sesji TCP/UDP:

Parametr Wartosci  Opis

domysine
Fragmentation 10s Liczba sekund, przez ktérg struktura stanu
half-open wait pakietu pozostaje aktywna. Po uptynieciu tego
(Stan pofotwarty, czasu router ignoruje niekompletny pakiet
oczekiwanie na i zwalnia strukture na potrzeby innego pakietu.
pozostate
fragmenty pakietu)
TCP SYN wait 30s Czas, przez jaki oprogramowanie czeka na
(Oczekiwanie na synchronizacje sesji TCP. Po jego uptynieciu
sygnat TCP SYN) sesja zostaje zapomniana.
TCP FIN wait 5s Czas, przez jaki utrzymywana jest sesja TCP po
(Oczekiwanie na wykryciu przez firewall pakietu ze znacznikiem
sygnat TCP FIN) FIN.
TCP connection 3600 s Czas, przez jaki system pamieta informacije

idle timeout (Czas (1 godzina) o nieaktywnej sesji TCP.
bezczynnosci sesji
TCP)
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Parametr Wartosci  Opis
domysine
UDP connection 30s Czas, przez jaki system pamieta informacje
idle timeout (Czas o nieaktywnej sesji UDP.
bezczynnosci
potaczenia UDP)
H.323 data 180's Czas, przez jaki system pamieta informacje
channel idle o nieaktywnej sesji H.323.
timeout (Czas
bezczynnosci
kanatu danych
H.323)

e DoS Detect Criteria (Kryteria wykrywania atakoéw DoS)

W odpowiednich miejscach mozna okresli¢ kryteria wykrywania
atakoéw DoS i skanowania portéw.

Parametr Wartosci  Opis
domysine
Total incomplete 300 sesji  Okresla liczbe nieustanowionych ses;ji, ktorej
TCP/UDP sessions osiggniecie spowoduje rozpoczecie usuwania
HIGH (Gérna granica sesji pétotwartych.
tacznej liczby
niekompletnych sesji
TCP/UDP)
Total incomplete 250 sesji  Okresla liczbe nieustanowionych sesiji, ktorej
TCP/UDP sessions osiggniecie spowoduje przerwanie usuwania
LOW (Dolna granica sesji pototwartych.
tacznej liczby
niekompletnych sesji
TCP/UDP)
Incomplete 250 sesji  Maksymalna liczba dozwolonych
TCP/UDP sessions niekompletnych sesji TCP/UDP na minute.
(per min) HIGH
(Gérna granica liczby
niekompletnych sesji
na minute)
Incomplete 200 sesji  Minimalna liczba dozwolonych
TCP/UDP sessions niekompletnych sesji TCP/UDP na minute.
(per min) LOW (Dolna

granica liczby
niekompletnych sesji
na minute)
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Maximum
incomplete TCP/UDP
sessions number
from same host
(Maksymalna liczba
niekompletnych sesji
TCP/UDP
ustanawianych przez
ten sam host)

Incomplete
TCP/UDP sessions
detect sensitive time
period (Czas
oczekiwania na
uznanie sesji
TCP/UDP za
niekompletna)

Maximum half-open
fragmentation packet
number from same
host (Maksymalna
liczba
fragmentarycznych
pakietow w stanie
pototwartym z tego
samego hosta)

Half-open
fragmentation detect
sensitive time period
(Czas oczekiwaniana
uznanie pakietu za
pakiet
fragmentaryczny

w stanie
pototwartym)

Flooding cracker
block time (Czas
oczekiwania na
zablokowanie zalewu
pakietow)

10

300 ms

30

10000 ms

300s

Maksymalna liczba niekompletnych sesji
TCP/UDP ustanawianych przez ten sam host.

Czas, po ktérym niekompletna sesja
TCP/UDP zostaje uznana za niekompletna.

Maksymalna liczba fragmentarycznych
pakietow w stanie pétotwartym z tego
samego hosta.

Czas, po ktorym pakiet fragmentaryczny
w stanie pétotwartym jest uznawany za pakiet
w stanie pétotwartym.

Czas od wykrycia ataku polegajacego na
zalewaniu pakietami do jego zablokowania.

. Uwaga: Zapora firewall nie wptywa w znaczacy sposéb na
wydajnos¢ systemu, dlatego dla zapewnienia ochrony sieci
zaleca sie wtaczenie jej.
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DMZ (Strefa zdemilitaryzowana)

W przypadku gdy na komputerze pewna aplikacja internetowa
nie moze dziata¢ prawidtowo poniewaz znajduje sie za zaporg
firewall, mozna temu komputerowi zapewni¢ nieograniczony
dwukierunkowy dostep do Internetu. Na tym ekranie wpis adres
IP hosta DMZ (strefy zdemilitaryzowanej). Dodanie klienta do
strefy zdemilitaryzowanej (DMZ) moze narazi¢ sie¢ lokalng na
zagrozenia, dlatego opciji tej nalezy uzywac z duzg rozwaga.

US.Robotics’

» SETUP WIZARD DMZ(Demilitarized Zone)

SYSTEM If you have 4 local dlient PC that cannot run an Internet application properly from behind the NAT firewall, then you
WAN can open the client up to unrestricted two-way Internet access by defining 3 Virtual DMZ Host
(LA Enable DMZ Oves ® no
WIRELESS
NAT Multiple PCs can be exposed ta the Internet far two-way communications e.0. Internet gaming, video conferencing, or
VPN connections. To use the DMZ, you must set a static 1P address for that PC
ROUTING
FIREWALL Public IP Address client PC 1P Address
» Access Control 1. 0000 192.16@.2.0
» MAC Filter 2, |0 0 0 0 192.168.2.0
» URL Blocking 3 0 0 0 0 102.16@.2.|0
» Schedule Rule
4|0 0 0 0 192.168.2.0
» Intrusion Detection
s B ] .o 0 Al 192.168.2.|0
SNMP 6. |0 0 0 0 192.16@.2.0
uPnP 7.0 0 0 0 192.168.2.0
ADSL 8 |0 .0 0 Lo 192,16@.2,0
TOOLS
STATUS

() (e sermes ) (o)

SNMP

Ekran konfiguracji SNMP stuzy do przegladania i modyfikowania
parametrow protokotu Simple Network Management Protocol
(SNMP).
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Community (Grupa)

Komputer przytaczony do sieci — noszacy w tym kontekscie nazwe
Network Management Station (NMS) — moze mie¢ dostep do
informacji protokotu SNMP. Prawa dostepu do agenta sg okreslane
na podstawie nazw grup (community). Aby komunikowa¢ sie

z urzagdzeniem Wireless 54Mbps ADSL Router, stacja NMS musi
najpierw przesta¢ poprawng nazwe grupy.

U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD

SYSTEM

WAN In the contsxt of SHMP, a relationship between an agent and a set of SNMP managers defines security
characteristics. The community concept is a local one, defined at the agent. The agent establishes one community

LAN for each desired cambination of authentication, aceess cantral, and prowy characteristics, Each community is given 2
unigue (within this agent) community name, and the management stations within that community are provided with

WIRELESS and must employ the commurity name in 2l get operations. The agent may establish 3 number of commurities, with

NAT overlapping management station membership

ROUTING

FIREWALL

SNMP Community

No. Community sccess  Valid

P 1 |public Read ¥
» Cammunity 2 |private Wiite v
» Trap 3 Read v| [J
uPnP

L 4 Fead v| [J
TooLs 5 Fead v| [

STATUS

Parametr Opis

Community (Grupa) Nazwa grupy, ktéra jest autoryzowana do korzystania
z informacji dotyczacych zarzadzania siecia.

Access (Dostep)  Dostep do informacji dotyczacych zarzadzania siecia.
Mozna wybra¢ wartosci Read (Tyko do odczytu) lub Write
(Do odczytu i zapisu).

Valid (Obowiazuje) Witaczenie/wytaczenie danego wpisu.

« | Uwaga: Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 5 nazw grup.

Trap (Procedura obstugi)

Adres IR, pod ktérym stacja NMS ma by¢ zawiadamiana

w przypadku wykrycia przez agenta waznego zdarzenia.

W przypadku zadziatania procedury obstugi SNMP, agent wysyta
zwigzany z tym komunikat do kazdej stacji NMS wskazanej jako
odbiorca takich komunikatow.
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U.S.Robotics’

»» SETUP WIZARD SNMP Trap

SYSTEM

WAN lnr;(tlrf‘; (EhDEntﬂE;{:vaDng?ﬂNEMnT’S?;’UL;:SE!ES‘;?ETJ?SLIS;JQST Efg"n'fe sent by an agent to management station. The purpose is to

LAN

WIRELESS Mo, IP Address Community Version

NAT 1 i o i Disabled v

ROUTING
2 0 0 0 i} Disabled v

FIREWALL

SNMP 3 0 0 \0 0 Disabled v

 Gammiiy 4 o 0 0 ] Disabled ¥

» Trap

uPnP 5 0 0 0 i} Disabled v

ADSL

TOOLS

SATYE

Parametr Opis

IP Address Komunikaty z procedur obstugi SNMP sg wysytane pod ten adres

(Adres IP)  w przypadku wystgpienia w sieci btedéw lub specyficznych zdarzen.

Community Nazwa grupy (hasto) wykorzystywana przy zarzadzaniu

(Grupa) procedurami obstugi. Aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym

uzytkownikom dostep do informacji zwigzanych z zarzadzaniem,
wprowadz hasto (inne niz ,,public” lub ,private”).
Version Status procedury obstugi: wytaczona lub wtgczona z obstugg wersiji
(Wersja) V1 lub V2c.

Wersje v2c protokotu zaproponowano pod koniec 1995 r.
Zdefiniowane tam ulepszenia w stosunku do wersji v1 zostaty
powszechnie przyjete. Wérdd ulepszen jest polecenie get-bulk,
redukujace ilos¢ przesytanych danych dotyczacych zarzadzania
przez scalanie sekwencji zmiennych MIB; oraz bogatszy zestaw
kodow bteddéw, dzieki ktéremu do stacji NMS sg dostarczane
informacje lepszej jakosci.
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UPNnP

Aby wtgczy¢ funkcje Universal Plug and Play, wybierz ustawienie
Enable (Wtacz). Dzieki tej funkcji urzadzenie moze:

e dynamicznie przytaczy¢ sie do sieci,

e automatycznie uzyskac adres IP.

U.S.Robotics

SYSTEM
WAN UBnP(Universal Plug and Play) Setting

(A0 The Universal Plug and Play architecture offers pervasive peer-to-peer network connectivity of PCs of all form factors, inteligent

WIRELESS appliances, and wireless devices. UPnP enables seamless promimity network in addition to control and data transfer among
NAT networked devices in the home, office and everywhere in between

ROUTING
FIREWALL
SNMP
ven (Fe) (hveseres ) ()
ADSL

TOOLS

STATUS

TUPtP @Enable  ODisable

ADSL

60

Linia ADSL (Asymmetric Digital Subscriber Line) jest tak
skonstruowana, ze przepustowos¢ podczas pobierania danych
(z osrodka centralnego do klienta) jest wieksza niz podczas
wysytania W tej czesci mozna skonfigurowac typ pracy interfejsu
ADSL oraz odczytac jego status.

Parameters (Parametry)

U.S.Robotics®
» SETUP WIZARD | ADSL Parameter
SUCIIER This page allows you to specify the ADSL standards to operate with, You may explicitly set a specific standard, or
WAN choose "sutomatic” to automatically negatiate with remote DSLAM
LAN
Operation Mode: | Automatic v
WIRELESS I
NAT T1.413 lssus 2
G.9921 (GDMT)
ROUTING 6.9922 (G Lite) HELP
G.9923 (ADSLY)
(PIREGYALL G.9925 (ADSL2+)
SNMP
upnp
ADSL
» Parameters
» Status
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Parametr Opis

Operation Mode (Tryb pracy) e  Automatic (Automatyczny)
e T1.413issue 2 (T1.413 numer 2)
e (.992.1 (G.DMT)
e (.992.2 (G.Lite)
e (.992.3 (ADSL2)
e (.992.5 (ADSL2+)

Ta strona jest przeznaczona dla inzynieréw testujgcych
potfgczenie ADSL. Zaleca sie, aby zwykly uzytkownik w ogdle nie
zmieniat dostepnych w tym miejscu opciji.

Stan
Na ekranie Status (Stan) widoczne sg informacje o stanie

potaczenia, szybkosci transmisji, dane o dziataniu i awariach oraz
informacje statystyczne.

U.SRobotics’

» SETUP WIZARD Monitoring Index:

SYSTEM
= ADSL Status Information:
WAN s Status
LAN * Data Rate Information
o Defect/Failure Indication
WIRELESS Defect/Failure Indication
e Statistics
NAT
ROUTING = Status
R I
Line Status QUIETL
SNMP
Link Type = Interleaved Path
upnp e Ta
ADSL
» Parameters = Data Rate:
Stream Type
» Status Stream Type Actual Data Rate
Upstream 0 (Kbps.)
TooLs
Downstream 0 ¢Kbps.)
STATUS TG0 Topl

= Operation Data / Defect Indication:
T
Moise Margin 0de
Attenuation 0 di

Indicator Name

Fast Path FEC Carrection
Interleaved Path FEC Correction
Fast Path CRC Error
Interlzaved Path CRC Error
Loss of Signal Defect
Fast Path HEC Error STR
Interleaved Path HEC Error

+ [Go Top]

ololo alo|e|e

= Statistics
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Na stronie stanu potgczenia ADSL widoczne sg nastepujgce
elementy:

Parametr Opis

Stan
Line Status Aktualny status potaczenia ADSL.
(Stan linii)
Link Type Jeden z dwéch typow: Fast path (Szybka $ciezka) lub
(Typ tacza) Interleaved path (Sciezka z przeplotem)

Data rate (Szybkos$¢

transmisji danych)
Upstream Maksymalna szybko$¢ transmisji danych przy wysytfaniu.
(Wysytanie)
Downstream Maksymalna szybkos$¢ transmisji danych przy pobieraniu.
(Odbieranie)

Operation Data/Defect Indication (Dane o dziataniu/awariach)
Noise Margin Maksymalna zawartos¢ zaktécen w sygnale przy wysytaniu
(Margines i odbieraniu.
zaktdcen)
Attenuation Maksymalna redukcja sity sygnatu przy wysytaniu
(Ttumienie) i odbieraniu.
Fast Path FEC Moze zosta¢ zastosowana jedna z dwéch $ciezek
Correction transmisji: szybka (fast) i z przeplotem (interleaved). W obu
(Korekta FEC, przypadkach w celu zwigkszenia spéjnosci danych stosuje

szybka $ciezka)  sie schemat korygowania btedéw z wyprzedzeniem
(forward error correction — FEC). W celu zapewnienia
maksymalnej odpornosci na zaktoécenia, funkcja FEC moze
zostac¢ uzupetniona mechanizmem przeplotu.

Interleaved Path  Mechanizm przeplotu jest w zasadzie zwyklym buforem,
FEC Correction  ktéry powoduje opdznienie w transmisji danych. Dzigki

(Korekta FEC, temu op6znieniu mozliwe jest zastosowanie dodatkowych
Sciezka technik korygowania btedow spowodowanych
z przeplotem) zaktéceniami. W wyniku zastosowania przeplotu dane sg

przesytane wolniej. Taka metoda moze nie by¢ optymalna,
gdy sygnaty musza by¢ transmitowane w czasie
rzeczywistym (np. przy transmisji sygnatu wideo).

Fast Path CRC Liczba btedéw sumy kontrolnej Cyclic Redundancy Check
Error (Btedy sumy (CRC) w szybkiej $ciezce.

kontrolnej, szybka

Sciezka)

Interleaved Path  Liczba btedéw sumy kontrolnej Cyclic Redundancy Check
CRC Error (Btedy (CRC) w $ciezce z przeplotem.

sumy kontrolnej,

Sciezka

z przeplotem)
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Parametr Opis
Loss of Signal Chwilowe utraty sygnatu.
Defect
(Utrata sygnatu)

Fast Path HEC Btedy Header Error Concealment (HEC) w szybkiej $ciezce.
Error (Btedy HEC,
szybka Sciezka)

Interleaved Path  Btedy Header Error Concealment (HEC) w $ciezce
HEC Error (Btedy z przeplotem.

HEC, sciezka

z przeplotem)

Statistics (Na najwyzszym poziomie dane sa reprezentowane
(Statystyki) w postaci nadramek (superframe). Kazda nadramka zawiera
zwykte ramki ADSL, z ktérych jedna identyfikuje poczatek
nadramki i stuzy do synchronizacji nadramek. Niektore
z pozostatych ramek sg wykorzystywane do realizaciji
specjalnych funkcji).

Received cells Liczba odebranych komérek.
(Odebrane
komorki)

Transmitted cells Liczba wystanych komoérek.
(Wystane komorki)

DDNS
Dynamiczny system DNS (DDNS) umozliwia przypisanie
posiadanej nazwy domeny do komputera lub serwera. Jesli ta
funkcja jest wigczona, nazwa domeny uzytkownika bedzie
przypisana do jego adresu IP, a wiec w przypadku zmiany
adresu IP rekordy DNS zostang automatycznie zaktualizowane
dla nowej lokalizacji bez koniecznosci interwenciji uzytkownika.
(Wykonuje to dostawca usfugi DDNS).
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U.S.Robotics

» SETUP WIZARD - .
DDNS (Dynamic DNS) Settings
SYSTEM
pr— Dynamic DNS provides users on the Internet a method to tie their domain name(s) to computers or servers. DONS
allows your domain name to follow your IP address automatically by having your DNS records changed when your 1P
LAN address changes

WIRELESS

NAT Dynamic DNS (O Enable () Disable
ROUTING
FIREWALL
SNMP

Provider | DynDNS.org v

Domain Name

uPHP Account / E-mail |
ADSL

DDNS

TOOLS

STATUS

Passward / Key

Jesli ta funkcja jest wtgczona, uzytkownik bedzie musiat wybrac
dostawce ustugi DDNS i poda¢ nazwe domeny witryny, konto
lub adres e-mail oraz hasto lub klucz. Po zakonczeniu
wprowadzania informacji kliknij przycisk SAVE SETTINGS
(Zapisz ustawienia).

Tools (Narzedzia)

64

Za pomoca menu Tools (Narzedzia) mozna utworzy¢ kopie
zapasowg biezgcej konfiguracji, przywroci¢ zapisang
konfiguracje, przywroéci¢ ustawienia fabryczne, zaktualizowac
oprogramowanie sprzetowe lub zresetowaé urzadzenie Wireless
54Mbps ADSL Router.

Configuration Tools (Narzedzia konfiguracyjne)
Wybierz funkcje i kliknij przycisk Next (Dalej).
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U.SRobotics’

» SETUP WIZARD " .
Configuration Tools
SYSTEM
pr— Use the "Backup" tool to save the router's current configuration to a file named backup.bin® on your PC. You can
then use the "Restore’ tool to restore the saved configuration to the router. Alternatively, you can use the "Restore
LAN to Factory Defaults” taol to force the router to perform a power reset and restore the original factory settings

WIRELESS
NAT

®eackup Router Configuration
Orestare from saved Configuration file (backup.bin)
ROUTING O Restore router to Factory Defaults

FIREWALL
SNMP

upPnp

ADSL

TOOLS

» Configuration Tools
» Firmware Upgrade

» Reset

Za pomocg funkcji Backup (Kopia zapasowa) konfiguracje
urzgdzenia Wireless 54Mbps ADSL Router mozna zapisaé

w pliku. Do odtworzenia konfiguracji z tak zapisanego pliku stuzy
funkcja Restore (Przywrdc). Funkcja Restore to Factory Defaults
(Przywré¢ ustawienia domys$ine) resetuje urzgdzenie Wireless
54Mbps ADSL Router i przywraca ustawienia fabryczne.

Decyzje o zresetowaniu ustawien nalezy potwierdzié.

Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego

Na ekranie Firmware Upgrade (Uaktualnienie oprogramowania
sprzetowego) mozna uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe
urzadzenia lub sieciowy interfejs uzytkownika do najnowszych
wersji. Pobierz plik z aktualizacjg i zapisz go na dysku twardym.
Aby znalez¢ pobrany plik, kliknij przycisk Browse (Przegladaj).
Po znalezieniu pliku kliknij przycisk BEGIN UPGRADE
(Rozpocznij uaktualnianie). W czesci Information (Informacije) na
ekranie Status (Stan) sprawdz, czy proces uaktualniania zostat
zakonczony pomysinie.
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U.S.Robotics’

» SETUP WIZARD | Firmware Upgrade

SSIER] This tool allows you to upgrade the router firmware using a file provided by us. You can download the latest firmware

WAN from http://www.usr.com

LA Enter the path and name, or browse to the location, of the upgrade file then click the APPLY button. You will be
WIRELESS prompted to confirm the upgrads to complets the procsss.

NAT

ROUTING Firmware File

FIREWALL

ENME HELP | [ BEGINUPGRADE CANCEL
uPnp

ADSL

TooLs

» Configuration Tools

» Firmware Upgrade
» Reset

eTaTIR

Reset (Resetowanie)

U.SRobotics’

» SETUP WIZARD

Reset
SYSTEM
WAN In the event that the system stops responding correctly or in some way stops functioning, you can perform a
reset, Vour settings will nat be changed. To perfarm the reset, click on the APPLY button below, Yau wil be
LAN asked to confinn your decision. The reset wil be complete when the power light staps blinking
WIRELESS

ROUTING
FIREWALL
SNMP

UPNnP

ADSL

TOOLS

» Configuration Tools

# Firmware Upgrade

» Reset

Aby zresetowa¢ urzgdzenie Wireless 54Mbps ADSL Router, kliknij
przycisk REBOOT ROUTER (Uruchom router ponownie).
Ponowne uruchomienie routera w ten sposoéb nie powoduje
przywrdocenia ustawien fabrycznych urzgdzenia.

. Uwaga: Nacisniecie przycisku Reset na tylnym panelu
przez jedna lub dwie sekundy powoduje sprzetowe
zresetowanie urzgdzenia Wireless 54Mbps ADSL Router.
Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, przycisk ten nalezy
przytrzymac przez ponad 5 sekund.
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Na stronie Status (Stan) wyswietlane sg nastepujgce informacije:
stan potagczenia WAN/LAN, numery wersji oprogramowania

i sprzetu, nieupowaznione préby dostepu do sieci, a takze
informacje o klientach DHCP podtaczony do sieci. Plik dziennika
mozna zapisa¢. W tym celu nalezy klikna¢ przycisk Save
(Zapisz) i wybra¢ lokalizacje.

» SETUP WIZARD  gpatus
SYSTEM
Vou can use the Gtatus screen to see the connection status far the router's WAN/LAN interfaces, firmware and
WAN hardware version numbers, any illegal attempts to access your network, as well as information on all DHCP client
PCs currently connected to your network.
LAN
WIRELESS Current Time: 08/06/2003 02:59:25 am
NAT
ROUTING INTERNET GATEWAY INFORMATION
ADSLi  Physical Down IP Address: 192,168.2.1 Numbers of DHCP Clients: 4
FIREWALL Subrnet Mask: 258.258.255.0 Runtime Code Version
) DHCP Server: Enabled 0,40 (May § 2005 16:45:41)
Firewall: Disabled Boot Cade Version: 0,65
uPnP UPHP: Enabled ADSL Modem Codz Yersian:
Wireless:  Enatled 03.02.06.004
ADSL LAN MAC Address: 00-CO-40-F2-C4-4C
TooLs Wireless MaC address: 00-CO-49-F2-
Ca4-4E
STATUS WAN MAC Address: 00-CO-49-F2-C4-
4D
Hardware Version: 01
Serial Num: 1510001808
ATM PVC
LAN ATM PVC
WIRELESS
NAT vel vez
ROUTING VPIACT 0/38
EETaL Encapsulation Lc
Protocol PPPOE
SNMP 1P address Davn
upnp Subnet Mask - Disabled
ADSL Gateway
TooLs Primary DNS
SRS Secondary DNS —
vGa VG4
v
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Disabled Disabled
SYSTEM
WAN
LAN
WIRELESS
NAT
ROUTING
FIREWALL . "
Security Log DHCP Client Log
SNMP wiew any attempts that have been made to gain access  View information on LAN DHCP clients currently linked to
T ta your network, the router,
08/06/2003 01:25:33 102.168.2.2 lo 4 ip=192.168.2.2 wae=00-CO-49-5C-D7
AL 05/06/2005 D1:13:41 sending ACK to ip-192.168.2.4  mac-00-11-85-1C-ES
TOOLS 08/05/200% 23:51:09 192.168.2.2 lo ip=192.168.2.5 wac=00-0E-35-50-31
08/05/2003 22:55:40 sending ACK to ip=152.168.2.100 mac=00-C0-43-46—
STATUS 08/05/2003 22:55:40 sending OFFER
08/05/200% 22:53:38 192.168.2.2 lo
08/05/2003 21:02:z0 sending ACK to
08/05/2003 21:02:19 sending OFFER
08/05/2003 01:12:59 sending ACK to¥
< > < >
HELP

Na stronie Status (Stan) widoczne sg nastepujace elementy:

Parametr Opis

INTERNET Wyswietla typ i stan potaczenia WAN.

GATEWAY (Brama) Wyswietla systemowe ustawienia adresu IP, a takze stan
serwera DHCP i zapory firewall.

INFORMATION Wyswietla liczbe podtaczonych klientéw, numery wersiji ich

(INFORMACJE) oprogramowania sprzetowego, fizyczny adres MAC kazdego
interfejsu oraz urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL Router,
numer wersji sprzetu i numer seryjny.

ATM PVC Wyswietla typ i stan potaczenia ATM.
Disconnect Klikniecie tego przycisku powoduje odtgczenie od sieci
(Roztacz) ATM.
Connect (Potacz)  Klikniecie tego przycisku powoduje ustanowienie
potfaczenia z siecig ATM.
Security Log Wyswietla informacje na temat nieautoryzowanych préb
(Dziennik) dostepu do sieci.

Save (Zapisz) Kliknij ten przycisk, aby zapisac¢ plik dziennika.
Clear (Wyczy$¢) Kliknij ten przycisk, aby usung¢ dziennik dostepu.
Refresh Kliknij ten przycisk, aby od$wiezyé ekran.
(Odswiez)
DHCP Client Log Wyswietla informacje na temat klientow DHCP w sieci.

(Dziennik klientow
DHCP)
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ZA3CZNIK A

RozwigzywANIE
PROBLEMOW

W tej czesci opisano typowe problemy i sposoby ich rozwigzywania
O stanie urzadzenia ADSL Router Swiadcza wskazniki na panelu.
Za ich pomocg mozna zidentyfikowaé problem.

Nie swieci sie dioda Power (Zasilanie).

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz potgczenia miedzy urzgdzeniem ADSL Router,
zewnetrznym zasilaczem i gniazdem $ciennym.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli wskaznik zasilania nie $wieci sie po podfaczeniu przewodu
zasilajgcego, problem moze dotyczy¢ gniazda zasilania, przewodu
zasilajgcego lub zewnetrznego zasilacza. Natomiast jesli
urzadzenie wytgcza sie po pewnym czasie, sprawdz, czy
potaczenia z zasilaczem i gniazdem Sciennym nie sg obluzowane,
oraz czy nie wystepuja przerwy w doptywie pradu lub przepiecia.

Jesli problemu wcigz nie mozna zidentyfikowac, moze to
oznaczac¢ uszkodzenie zewnetrznego zasilacza. W takim
przypadku skontaktuj sie z pomoca technicznag.

Nie Swieci sie dioda Link (Potaczenie).

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy do urzgdzenia ADSL Router oraz urzadzenia do
niego podtaczonego jest dostarczane zasilanie.

Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do urzadzenia ADSL Router
i odpowiedniego innego urzadzenia
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Mozliwe rozwigzanie:
Sprawdz, czy zastosowano prawidtowy typ kabla, oraz czy nie
jest on diuzszy niz to okreslono w specyfikaciji.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy dla interfejsu sieciowego w podfgczonym
urzadzeniu skonfigurowano prawidtowg szybkos$¢ oraz tryb
dupleksowy.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy karta sieciowa w podtgczonym urzadzeniu oraz
ztgcza nie sg wadliwe. Jesli to konieczne, wymien uszkodzong
karte sieciowg lub kabel.

Nie mozna pingowaé urzadzenia ADSL Router

z przytaczonej do niego sieci LAN.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy prawidtowo skonfigurowano adresy IP.

W wiekszosci zastosowan adresy IP hostéw w przytaczonej do
urzadzenia sieci LAN nalezy pozostawic¢ do przypisania
dynamicznego przez mechanizm DHCP urzadzenia ADSL
Router.

W przypadku recznego konfigurowania adresow IP w sieci LAN
nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie ADSL Router i wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia w tej sieci LAN majg takie same
adres sieciowy (czes¢ ,sieciowa” adresu IP) i maske podsieci.

Mozliwe rozwigzanie:
Upewnij sie, ze w pingowanym urzgdzeniu (lub urzadzeniu,
z ktérego pingujesz) skonfigurowano protokét TCP/IP.



ROZWIQZYWANIE PROBLEMOW

Nie moge potaczyé sie z Internetem.

Mozliwe rozwigzanie:

Upewnij sie, ze w urzadzeniu ADSL Router skonfigurowano
prawidtowe parametry potgczenia DSL podane przez
ustugodawce internetowego.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy i wszystkie kable Ethernet sg
podfgczone prawidtowo. Dotyczy to réwniez kabli tgczgcych
urzgdzenie Wireless 54Mbps DSL Router z poszczegoinymi
komputerami.

Mozliwe rozwigzanie:
Sprawdz kable sieciowe taczace komputery z urzgdzeniem ADSL
Router.

Nie pamietam hasta dostepu do urzadzenia

Wireless 54Mbps ADSL Router.

Mozliwe rozwigzanie:

W celu przywrécenia ustawien fabrycznych naciénij przycisk
Reset na tylnym panelu i przytrzymaj przez przynajmniej

5 sekund.

Klient bezprzewodowy nie moze zostaé skojarzony

z urzadzeniem ADSL Router.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy w kliencie bezprzewodowym ustawiono taki sam
identyfikator SSID jak w urzadzeniu ADSL Router.

Mozliwe rozwigzanie:

W klientach i urzadzeniu ADSL Router ustawienia zabezpieczen
muszg by¢ takie same.
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Klient bezprzewodowy nie moze wykry¢ urzadzenia ADSL
Router.

Mozliwe rozwigzanie:

Odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem ADSL Router a bezprzewodowym
komputerem PC moze by¢ zbyt duza. Sprawdz, czy w kliencie
bezprzewodowym ustawiono taki sam identyfikator SSID i takie
same zabezpieczenia jak w urzadzeniu ADSL Router.

Nie mozna uzyskaé¢ dostepu do sieciowego interfejsu
uzytkownika routera.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy i wszystkie kable Ethernet sg
podtaczone prawidtowo. Dotyczy to réwniez kabli tgczgcych
urzadzenie Wireless 54Mbps DSL Router z poszczegoinymi
komputerami.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy adres IP komputera nalezy do zakresu domys$inego
192.168.2.xxx. Sprawdz, czy adres maski podsieci to
255.255.255.0. Brama domyslna powinna by¢ adresem IP
urzadzenia Wireless 54Mbps DSL Router, tj. 192.168.2.1.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz ustawienia potaczenia w przegladarce internetowej
oraz upewnij sie, ze funkcja HTTP Proxy przegladarki jest
wytaczona. Wykonanie tej czynnosci jest konieczne, aby
przegladarka internetowa mogta uzyska¢ dostep do stron
konfiguracji routera Wireless 54Mbps DSL Router. Uruchom
przegladarke internetowa.

Uzytkownicy przegladarki Internet Explorer: Z menu Narzedzia
wybierz polecenie Opcje internetowe, a nastepnie kliknij karte
Potfaczenia. Zaznacz opcje Nigdy nie wybieraj potaczenia, kliknij
przycisk Zastosuj, a nastepnie kliknij przycisk OK. Ponownie

z menu Narzedzia wybierz polecenie Opcje internetowe.
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Kliknij karte Potgczenia, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia
sieci LAN. Wyczys¢ wszystkie pola wyboru i kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno Opcje internetowe.
Uzytkownicy przegladarki Netscape Navigator: Z menu Edit
(Edycja) wybierz polecenie Preferences (Preferencie),

a nastepnie w oknie Category (Kategoria) dwukrotnie kliknij
pozycje Advanced (Zaawansowane). Kliknij pozycje Proxies
(Serwery proxy), zaznacz opcje Direct connection to the
Internet (Bezposrednie potgczenie z Internetem), a nastepnie
kliknij przycisk OK. Ponownie z menu Edit (Edycja) wybierz
polecenie Preferences (Preferencje). W oknie Category
(Kategoria), kliknij dwukrotnie opcje Advanced
(Zaawansowane), a nastepnie opcje Proxies (Serwery proxy).
Zaznacz opcje Direct connection to the Internet (Bezposrednie
potaczenie z Internetem) i kliknij przycisk OK.

Nie moge korzystaé z Internetu za posrednictwem
urzadzenia Wireless 54Mbps DSL Router.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy, kabel DSL oraz kabel Ethernet
sg podtgczone prawidtowo.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy adres IP komputera nalezy do zakresu domys$inego
192.168.2.xxx. Sprawdz, czy adres maski podsieci to
255.255.255.0. Brama domysina powinna by¢ adresem IP
urzagdzenia Wireless 54Mbps DSL Router, tj. 192.168.2.1.

Aby sprawdzi¢ wszystkie te ustawienia, wykonaj nastepujace
czynnosci:
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Uzytkownicy systemoéw Windows 95, 98 lub Me: z menu
Start wybierz polecenie Uruchom. Wpisz winipcfg i kliknij
przycisk OK. Sprawdz, czy parametry: Adres IP, Maska
podsieci, Brama domysina i Serwery DNS sg prawidtowe.
Jesli nie sg, kliknij kolejno przyciski Zwolnij wszystko

i Odnéw wszystko.

Uzytkownicy systeméw Windows NT, 2000 lub XP:

Z menu Start wybierz polecenie Uruchom. Wpisz cmd

i kliknij przycisk OK. W wierszu polecen systemu DOS wpisz
ipconfig /all. Sprawdz, czy parametry: Adres IP, Maska
podsieci, Brama domysina i Serwery DNS sg prawidtowe.
Jesli nie, wpisz ipconfig /release i nacisnij klawisz ENTER.
Nastepnie wpisz ipconfig /renew i nacisnij klawisz ENTER.

Sieciowy interfejs uzytkownika urzadzenia Wireless 54Mbps

DSL nie odpowiada, ale dostep do Internetu jest mozliwy.
Mozliwe rozwigzanie:

Jesli sieciowy interfejs uzytkownika nie odpowiada, odtgcz

i ponownie podtacz zasilanie urzagdzenia Wireless 54Mbps DSL
Router. Spowoduje to ponowne uruchomienie urzgdzenia
Wireless 54Mbps Router. Jesli komunikacja z sieciowym
interfejsem uzytkownika urzgdzenia nadal nie jest mozliwa,
spinaczem biurowym nacisnij przycisk RESET i przytrzymaj
przez pie¢ sekund. Spowoduje to przywrdcenie ustawien
fabrycznych urzgdzenia Wireless 54Mbps DSL Router. Jesli
wczesniej wprowadzono wiasne ustawienia konfiguracyjne,
konieczne jest ponowne ich wprowadzenie.
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Nie mozna potaczy¢ sie bezprzewodowo z urzadzeniem

Wireless 54Mbps DSL Router.

Mozliwe rozwigzanie:

Wszystkie bezprzewodowe karty sieciowe muszag pracowac

w trybie Infrastructure (infrastrukturalnym). Jesli karta sieciowa
802.11g 54Mbps USB Adapter pracuje w trybie Ad hoc, nie
mozna korzysta¢ z potaczenia bezprzewodowego. Informacije na
temat sposobdéw zmiany ustawiern mozna znalez¢ w
dokumentacji dotgczonej do karty sieci bezprzewodowe;.

Uwaga: Tryb Ad hoc jest wykorzystywany w konfiguracjach
sieciowych typu peer-to-peer. Tryb Infrastructure
(infrastrukturalny) jest wykorzystywany przy integrowaniu
bezprzewodowych i przewodowych sieci LAN.

Komputer nie rozpoznaje funkcji bezprzewodowej

urzgdzenia Wireless 54Mbps DSL Router po zmianie ustawien.
Mozliwe rozwigzanie:

Kierujgc sie adresem MAC sprawdz, czy fagczysz sie z wtasciwym
urzgdzeniem Wireless 54Mbps DSL Router. Sprawdz, czy
uzywasz prawidtowego hasta i opcji szyfrowania. Jesli zostaty
zmienione ustawienia konfiguracyjne urzadzenia Wireless
54Mbps DSL Router, nalezy takze zmieni¢ ustawienia
poszczegdlnych kart bezprzewodowych tgczgcych sie z tg siecia.
Ustawienia kart bezprzewodowych muszg by¢ takie same, jak
ustawienia urzadzenia Wireless 54Mbps DSL Router.

Nie mozna osiggnac¢ szybkosci 54 Mb/s w potagczeniu

z urzadzeniem Wireless 54Mbps DSL Router.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy produkty bezprzewodowe uzywane do tgczenia sie
z urzadzeniem Wireless 54Mbps DSL Router obstugujg szybkosc¢
54 Mb/s. Aby potaczy¢ sie z urzgdzeniem Wireless 54Mbps DSL
Router z szybkoscig 54 Mb/s, nalezy uzywac¢ produktow
bezprzewodowych dziatajgcych z szybkoscig 54 Mb/s.
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Uruchom sieciowy interfejs uzytkownika urzadzenia i recznie
ustaw szybkos¢ potaczenia na 54 Mb/s. Jesli uzywasz produktow
bezprzewodowych firm innych niz U.S. Robotics, moze by¢
konieczna aktualizacja ich oprogramowania sprzetowego, tak aby
obstugiwaty potaczenia z szybkoscia 54 Mb/s.

Mozliwe rozwigzanie:

Spadek szybkosci potgczenia lub zmniejszenie zasiegu moga
by¢ takze spowodowane czynnikami srodowiskowymi. Aby
poprawi¢ jakos¢ potgczenia, sprébuj ustawi¢ urzadzenie w innym
miejscu. Pamietaj takze, ze inne czynniki — takie jak farba
otowiowa, betonowe $ciany i urzadzenia elektroniczne, np.
telefony pracujace w pasmie 2,4 G — moga powodowac
ograniczenie zasiegu w tgcznosci bezprzewodowe;.

Po wiaczeniu karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB Adapter
nie widze ikon programu konfiguracyjnego.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli karte sieciowg 802.11g 54Mbps USB Adapter
zainstalowano bez uprzedniego zainstalowania oprogramowania
i sterownikéw, program konfiguracyjny nie jest widoczny. Jesli
ptyta instalacyjna znajduje sie w napedzie CD-ROM, wyjmij ja.
W16z plyte instalacyjng do napedu CD-ROM, wybierz
odpowiedni produkt i kliknij przycisk Software
(Oprogramowanie). Kliknij opcje Wireless USB Adapter Utility
and Drivers (Sterowniki i program konfiguracyjny urzgdzenia
Wireless USB Adapter). Wykonaj instalacje, postepujac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po pojawieniu sie
odpowiedniego monitu ponownie uruchom komputer.
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System Windows nie moze zlokalizowaé sterownikow karty
sieciowej 802.11g 54Mbps USB Adapter.

Mozliwe rozwigzanie:

Oprogramowanie nalezy zainstalowac¢ przed podfaczeniem do
komputera karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB Adapter.

W oknie Znaleziono nowy sprzet kliknij przycisk Anuluj, odtgcz
karte sieciowg 802.11g 54Mbps USB Adapter od komputera

i powtdrz procedure instalacyjna, tak aby oprogramowanie

i sterowniki zostaty zainstalowane w pierwszej kolejnosci.

Nie moge potaczy¢ sie z Internetem za posrednictwem fgcza
bezprzewodowego i karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB
Adapter.

Mozliwe rozwigzanie:

Aby sprawdzi¢ stan potaczenia, spojrz na ikone programu
konfiguracyjnego karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB Adapter na
pasku zadan. Jesli potgczenie z urzgdzeniem Wireless Router
dziata, ikona jest koloru zielonego lub zoéttego. Jesli ikona jest
koloru czerwonego, uruchom program konfiguracyjny i przeszukaj
obszar w celu potaczenia sie z wtasciwa siecig bezprzewodowa.

Mozliwe rozwigzanie:
Polecenie ping umozliwia sprawdzenie tacznosci z réznymi
obszarami sieci bezprzewodowej oraz Internetu. Jesli na
dowolnym etapie wykonywania polecenia ping nie sg
wys$wietlane komunikaty o tym, ze operacja zostata wykonana
pomysinie, oznacza to, ze nie mozesz potgczy¢ sie z podanym
adresem IP. Po zmianie ustawien kontynuuj wykonywanie
polecenia ping.
1. W systemie Windows z menu Start wybierz polecenie
Uruchom. Systemy Windows 98 i Me: W oknie dialogowym
Uruchom wpisz polecenie command i kliknij przycisk OK.
Systemy Windows NT, 2000 i XP: Wpisz polecenie cmd i kliknij
przycisk OK.

77



ROZWIQZYWANIE PROBLEMOW

2. W wierszu polecen wpisz polecenie ping 127.0.0.1. Jest to
adres hosta lokalnego. Wykonanie tej procedury daje pewnosgé,
ze protokot TCP/IP jest zainstalowany i dziata poprawnie. Jesli nie
mozna wykonaé powyzszego polecenia ping, nalezy ponownie
zainstalowa¢ protokét TCP/IP na komputerze. Instrukcje mozna
znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

3. Wpisz polecenie ping, a po nim swoj adres IP. Informacije

o tym, jak okresli¢ adres IP wtasnego komputera, mozna znalezé
w poprzednim mozliwym rozwigzaniu. Ta procedura pozwala
sprawdzi¢, czy komputer odpowiada na zadania i czy karta
sieciowa 802.11g 54Mbps USB Adapter jest poprawnie
zainstalowana. Jesli adres nie odpowiada na zgdania ping,
odinstaluj karte sieciowg 802.11g 54Mbps USB Adapter

i ponownie wykonaj procedure instalacyjna.

4. Wpisz polecenie ping, a po nim adres bramy, aby sprawdzi¢
komunikacje z bramg. Domys$lnym adresem bramy jest adres IP
bezprzewodowego routera. Sprawdz, czy adres odpowiada
konfiguraciji routera bezprzewodowego. Pozwoli to upewni¢ sie,
ze istnieje potaczenie z siecig bezprzewodowa. Jesli adres nie
odpowiada na zgdania ping, sprawdz ustawienia bezprzewodowe
i zobacz, czy karta sieciowa 802.11g 54Mbps USB Adapter jest
prawidtowo wtozona do portu USB w komputerze.

5. Wpisz polecenie ping, a po nim zewnetrzny adres internetowy
uzyskany od dostawcy ustug internetowych. To polecenie pozwoli
upewni¢ sie, ze sie¢ bezprzewodowa moze tgczy¢ sie
z Internetem. Je$li adres nie odpowiada na zadania ping, sprawdz
potaczenie internetowe miedzy modemem a bezprzewodowym
routerem lub punktem dostepu.
6. Wpisz polecenie ping, a po him znany Ci adres serwera DNS.
Serwer DNS znajduje adresy IP dla prawidtowych nazw hostow
internetowych. Procedura ma na celu sprawdzenie mozliwosci
dostepu do Internetu.
W urzadzeniu Wireless 54Mbps DSL Router wiaczone s3g
zabezpieczenia i nie moge uzyskaé potagczenia za pomoca
klienta bezprzewodowego.
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Mozliwe rozwigzanie:

Karta sieciowa 802.11g 54Mbps USB Adapter obstuguije
szyfrowanie 64- i 128-bitowe. Sprawdz, czy funkcje
bezpieczenstwa okreslone w profilu karty sieciowej 802.11g
54Mbps USB Adapter sg takie same, jak w przypadku
urzgdzenia Wireless 54Mbps DSL Router. Wiecej informaciji na
temat konfiguracji profili potaczen i funkcji bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w czesci ,Nawigacja po programie
konfiguracyjnym sieci bezprzewodowej” podrecznika
uzytkownika na dysku instalacyjnym CD-ROM U.S. Robotics.

Mozliwe rozwigzanie:
Jesli utworzono ustawienia profilu, odtgcz karte sieciowg
802.11g 54Mbps USB Adapter i podfacz ja ponownie.

Program na dysku instalacyjnym CD-ROM U.S. Robotics nie
zostatl automatycznie uruchomiony po witozeniu dysku do
napedu CD-ROM.

Mozliwe rozwigzanie:

Niektore programy moga blokowac funkcje automatycznego
uruchomienia ptyty instalacyjnej CD-ROM. Zamknij wszystkie
otwarte aplikacje i ponownie wtéz ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu. Jesli ptyta CD-ROM nie zostanie uruchomiona
automatycznie, wybierz z menu Start polecenie Uruchom,

a nastepnie wpisz D:\setup (jesli napedowi CD-ROM jest przypisana
inna litera, wpisz jg zamiast litery ,,D”) i kliknij przycisk OK.

W trakcie instalacji karty 802.11g Wireless 54Mbps USB
Adapter zostat przypadkowo klikniety przycisk Cancel (Anuluj).

Mozliwe rozwigzanie:

Wyjmij i wtéz ponownie do napedu dysk instalacyjny CD-ROM
U.S. Robotics. Powtorz procedure instalacji oprogramowania
przed przystgpieniem do instalacji sprzetu.
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Mo6j komputer nie rozpoznaje karty sieciowej 802.11g
54Mbps USB Adapter.

Mozliwe rozwigzanie:

Karta sieciowa 802.11g 54Mbps USB Adapter moze by¢
nieprawidtowo podtgczona. Sprawdz, czy karta 802.11g
54Mbps USB Adapter jest prawidtowo wtozona do portu USB
komputera.

Karta sieciowa 802.11g 54Mbps USB Adapter nie dziata
poprawnie i musze jg odinstalowaé.

Mozliwe rozwigzanie:

Przed odtgczeniem karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB
Adapter sprawdz, czy nie jest ona uzywana Odtaczenie karty
802.11g 54Mbps USB Adapter w trakcie korzystania z niej
moze spowodowac, ze komputer przestanie reagowac na
polecenia. Jesli karta sieciowa 802.11g 54Mbps USB Adapter
nie dziata prawidtowo, wykonaj nastepujace czynnosci:

Windows XP: Kliknij przycisk Start, Wszystkie Programy,
802.11g Wireless USB Adapter Utility, a nastepnie
Uninstall.

Windows 98, Me i 2000: Kliknij przycisk Start, Programy,

802.11g Wireless USB Adapter Utility, a nastepnie Uninstall.
Program konfiguracyjny zostat odinstalowany, ale komputer nie
wykrywa karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB Adapter w trakcie
préby ponownej instalacji programu konfiguracyjnego.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli odinstalowano i ponownie zainstalowano program
konfiguracyjny, nalezy wyja¢ i ponownie wtozy¢ wtyczke karty
sieciowej 802.11g Wireless USB Adapter. Komputer wykrywa
wtedy karte sieciowg 802.11g 54Mbps USB Adapter.
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Podczas pobierania informaciji o sieci (Site Survey) nie moge
znalez¢ zadanej sieci bezprzewodowej.

Mozliwe rozwigzanie:
Jesli chcesz zobaczy¢ zadang sie¢ bezprzewodowa, kliknij
przycisk Refresh (Odswiez).

Jesli w dalszym ciagu nie widzisz szukane;j sieci
bezprzewodowej podczas wykonywania procedury Site Survey
(Informacje o lokalizaciji), utwérz nowy profil. Wprowadz w nim
informacje wymagane do potaczenia z zgdang siecig
bezprzewodowa, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj)
na karcie Configuration (Konfiguracja). Informacje o tworzeniu
profilu znajdujg sie w czesci ,Nawigacja w programie
konfiguracyjnym sieci bezprzewodowej” podrecznika
uzytkownika karty sieciowej 802.11g 54Mbps USB Adapter

na ptycie instalacyjnej CD.

Dodatkowa pomoc

Uwaga: Numer produktu urzadzenia Wireless 54Mbps ADSL
Router to 9110. Numer produktu karty sieciowej 802.11g 54Mbps
USB Adapter to 5422. Numery seryjne mozna znalez¢ na
naklejkach umieszczonych na produktach oraz na bocznych
Sciankach ich opakowan. Numer seryjny nalezy zapisa¢. Numer
ten nalezy poda¢ podczas rozmowy z przedstawicielem dziatu
pomocy technicznej.

Numer modelu Numer seryjny

USR9110

USR5422
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1. Przejdz do czesci Support (Pomoc techniczna) na stronie
internetowej firmy U.S. Robotics pod adresem
http://www.usr.com/support/.

Rozwigzania wielu typowych probleméw, na ktére napotykajg
uzytkownicy, opisano na stronach z czesto zadawanymi pytaniami
(FAQ) oraz na stronach z rozwigzaniami problemoéw dotyczacych
odpowiednich produktow.

2. Przesdlij pytanie do pomocy technicznej, korzystajac

z formularza elektronicznego na stronie

http://www.usr.com/emailsupport/.

3. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy U.S. Robotics.
Odpowiedzi na pytania techniczne dotyczace produktow firmy
U.S. Robotics mozna takze uzyska¢ u specjalistéw pomocy
technicznej.

Kraj Nr telefonu Adres internetowy Godziny pracy
USA (888) 216-2850 http://www.usr.com/emailsupport 9:00-17:00, Pn-Pt CT
i Kanada

Austria 07 110 900 116 http://www.usr.com/emailsupport/de  9:00-17:00, Pn-Pt
Belgia (flamandzki) +32 (0)70 233 545 http://www.usr.com/emailsupport/ea  9:00-17:00, Pn-Pt
Belgia (francuski) +32 (0)70 233 546 http://www.usr.com/emailsupport/ea  9:00-17:00, Pn-Pt
Czechy http://www.usr.com/emailsupport/cz

Dania +45 7010 4030 http://www.usr.com/emailsupport/uk ~ 9:00-17:00, Pn-Pt
Finlandia +358 98 171 0015 http://www.usr.com/emailsupport/ea  9:00-17:00, Pn—Pt
Francja 082 507 0693 http://www.usr.com/emailsupport/fr ~ 9:00-17:00, Pn-Pt
Niemcy 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/de  9:00-17:00, Pn-Pt
Wegry 01805671548 http://www.usr.com/emailsupport/hu  9:00-17:00, Pn-Pt
Irlandia 1890-252-130 http://www.usr.com/emailsupport/uk ~ 9:00-17:00, Pn-Pt
Wiochy 848 80 9903 http://www.usr.com/emailsupport/it ~ 9:00-17:00, Pn—Pt
Luksemburg +352 342 080 8318  http://www.usr.com/emailsupport/bn  9:00-17:00, Pn-Pt
Bliski Wschdod/Afryka  +44 870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/me 9:00-17:00, Pn-Pt
Holandia 0900 20 25 857 http://www.usr.com/emailsupport/bn  9:00-17:00, Pn-Pt
Norwegia +47 23 50 0097 http://www.usr.com/emailsupport/ea  9:00-17:00, Pn-Pt
Polska http://www.usr.com/emailsupport/pl

Portugalia +351 (0)21 415 4034  http://www.usr.com/emailsupport/pt ~ 9:00-17:00, Pn—Pt
Hiszpania 902 117 964 http://www.usr.com/emailsupport/es ~ 9:00-17:00, Pn-Pt
Szwecja +46 (0) 77 128 1020  http://www.usr.com/emailsupport/ea  9:00-17:00, Pn-Pt
Szwajcaria +0848 840 200 http://www.usr.com/emailsupport/de  9:00-17:00, Pn-Pt
Turcja http://www.usr.com/emailsupport/tk

Wielka Brytania 0870 844 4546 http://www.usr.com/emailsupport/uk  9:00-17:00, Pn-Pt

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna
uzyskac na stronie internetowej pod adresem
http://www.usr.com/support/.
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DANE TECHNICZNE

Charakterystyka fizyczna
Porty

Jeden port 10/100 Mb/s, RJ-45
Jeden port ADSL RJ-11

Funkcje ADSL
Obstuga modulaciji linii DMT
Obstuguje komunikacje ADSL z petng szybkoscig
(zatacznik A standardu): pobieranie z szybkoscig maks. 8 Mb/s
nadawanie z szybkoscig maks. 1 Mb/s (G.992,1 i T1.413, numer 2)
Obstuguje komunikacje ADSL w standardzie G.Lite: pobieranie
z szybkoscig maks. 1,5 Mb/s; nadawanie z szybkoscig maks.
512 Kb/s
Obstuga sygnatu o wytgczeniu (,Dying GASP”)

Funkcje ATM

Tunelowanie wedtug standardu RFC 1483 (IF, mostowanie
i ruting przez tunele)

PPP over ATM (multipleksing LLC i VC) (RFC 2364)
Klasyczny protokét IP (RFC 1577)

Ksztattowanie ruchu sieciowego (UBR, CBR)

Obstuga funkcji OAM F4/F5

Klient w protokole PPP over Ethernet

Funkcje zarzadzania

Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego przez Internet
Zarzadzanie (konfiguracja) przez Internet

Wskazniki zasilania

Rejestrowanie zdarzen i historii

Sieciowy sygnat ping

QoS
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Funkcje zabezpieczen

Dostep do konfiguracji zabezpieczony hastem
Uwierzytelnianie uzytkownikéw (PAP/CHAP) w protokole PPP
Firewall, NAT (translacja adreséw), NAPT (translacja portéw)
Obstuga tunelowania VPN (IPSec w trybie tunelowania ESP,
L2TPR, PPTP)

Funkcje LAN

IEEE 802.1d (samouczacy mechanizm mostowania,

niezauwazalny dla uzytkownika)

DHCP Server (Serwer DHCP)

Funkcja proxy DNS

Ruting statyczny oraz ruting w protokotach RIPv1 i RIP

Aplikacje

Netmeeting, ICQ, Real Player, QuickTime, DialPad, PC Anywhere,
Telnet, SNTRE, NNTP

Funkcje radiowe

Pasmo czestotliwosci radiowego modutu bezprzewodowego
Czestotliwos$¢ w standardzie 802.11g: 2,4GHz
Czestotliwo$¢ w standardzie 802.11b: 2,4GHz

Europa — ETSI
2412~2472MHz (Ch1~Ch13)
Francja

2457~2472MHz (Ch10~Ch13)

Typ modulacji
OFDM, CCK

Kanaty transmisji zgodne ze standardem IEEE 802.11b:
13 kanatéw (ETSI)
4 kanaty (Francja)

Kanaty transmisji zgodne ze standardem IEEE 802.11g:
13 kanatéw (Europa)



DANE TECHNICZNE

Moc wyjsciowa modutu radiowego, szybko$é modulacji-moc
wyjsciowa (dBm)

802.11b — 1 Mb/s (16 dBm)

802.11b — 2 Mb/s (16 dBm)

802.11b — 5,5 Mb/s (16 dBm)

802.11b — 11 Mb/s (16 dBm)

Szybko$¢ modulacji-moc wyjsciowa (dBm)
802.11g — 6 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 9 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 12 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 18 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 24 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 36 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 48 Mb/s (15 dBm)

802.11g — 54 Mb/s (15 dBm)

Czutosé, szybko$sé modulacji-czuto$¢ odbiornika
w przedziale 2,412 ~ 2,484 GHz (dBm)

802.11b — 1 Mb/s (90 dBm)

802.11b — 2 Mb/s (88 dBm)

802.11b — 5,5 Mb/s (85 dBm)

802.11b — 11 Mb/s (84 dBm)

85



DANE TECHNICZNE

86

Szybkos$¢ modulacji-czuto$é odbiornika (typowa) (dBm)

802.11g — 6 Mb/s (88 dBm)

802.11g — 9 Mb/s (87 dBm)

802.11g — 12 Mb/s (84 dBm)
802.11g — 18 Mb/s (82 dBm)
802.11g — 24 Mb/s (79 dBm)
802.11g — 36 Mb/s (75 dBm)
802.11g — 48 Mb/s (68 dBm)
802.11g — 54 Mb/s (68 dBm)

Dane srodowiskowe
Zgodnos¢ z nastepujacymi standardami:

Temperatura: IEC 68-2-14
0-50 stopni C (podczas zwyktej pracy)
-40-70 stopni C (podczas przechowywania)

Wilgotnosé

10-90% (bez skraplania)
Wibracje

IEC 68-2-36, IEC 68-2-6

Uderzenia
IEC 68-2-29

Upuszczenie

IEC 68-2-32
Wymiary

220 x 132 x 30 (mm)

Masa
550¢

Napiecie zasilajgce
12 V, state
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Standardy IEEE

IEEE 802.3, 802,3u, 802,119, 802,1d

ITU G.dmt

ITU G.Handshake

ITU T.413 numer 2 — ADSL (petna szybkos$¢)

Zgodnosé¢ ze standardami dotyczgcymi promieniowania
elektromagnetycznego
CE, ETSI, R&TTE, ETS 300 328, ETS 301 489

Bezpieczenstwo
EN60950

Standardy internetowe
RFC 826 ARP

RFC 791 IP

RFC 792 ICMP

RFC 768 UDP

RFC 793 TCP

RFC 783 TFTP

RFC 1483 tunelowanie AAL5
RFC 1661 PPP

RFC 1866 HTML

RFC 2068 HTTP

RFC 2364 PPP over ATM
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ZA 3aCZNIK C

Z/GODNOSC Z NORMAMI

C€05600 Zgodnos$é CE

Deklaracja zgodnosci

Firma U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway,
Schaumburg, lllinois, 60173-5157, USA, o$wiadcza z pethg odpowiedzialnoscia, ze
urzadzenie U.S. Wireless 54Mbps ADSL Router, Model 9110, ktérego dotyczy niniejsze
oswiadczenie, odpowiada nastepujacym standardom i/lub innym normom.

EN300 328

EN301 489-1

EN301 489-17

EN55022

EN55024

EN60950

EN61000-3-2

EN61000-3-3

EN50392

My, U.S. Robotics Corporation, oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny
z podstawowymi wymogami dyrektywy 1999/5/WE.

Zostata zastosowana procedura zgodnosci przewidziana artykutem 10(3) i szczegétowo
opisana w Aneksie Il do dyrektywy 1999/5/WE.

Niniejszy sprzet jest zgodny z zaleceniem Rady Unii Europejskiej 1999/519/WE

w zakresie stopnia narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Deklaracja zgodnosci sieciowe;j
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do pracy we wszystkich publicznych
komutowanych sieciach telefonicznych (PSTN) Unii Europejskiej.

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w odpowiednie ztgcze telefoniczne dla kraju,

w ktoérym jest sprzedawane. Jesli urzgdzenie to ma by¢ wykorzystywane w innej sieci niz
ta, do ktérej zostato przeznaczone, zaleca sig, aby uzytkownik skontaktowat sie ze
sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
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Produkt moze by¢ uzytkowany w nastepujacych krajach:
Belgia, Szwajcaria, Holandia, Luksemburg, Wtochy, Francja, Wielka Brytania, Irlandia,
Hiszpania, Portugalia, Szwecja, Norwegia, Dania, Finlandia, Czechy, Polska, Wegry i Grecja

Obecnie mamy nastepujgce informacje dotyczace ograniczen wynikajgcych ze standardu
IEEE 802,11b dla urzadzen radiowych i koficowych urzadzen telekomunikacyjnych
w nastepujacych krajach:

Kraj Pasmo czestotliwosci  Moc wyj$ciowa
Francja 2454-2483,5 MHz 10 mW EIRP, poza
budynkami

Czestotliwos¢ kanatu wymagana przepisami

Kanat Czestotliwose ETSI

(MHz)
1 2412 X
2 2417 X
3 2422 X
4 2427 X
5 2432 X
6 2437 X
7 2442 X
8 2447 X
9 2452 X
10 2457 X
11 2462 X
12 2467 X
13 2472 X
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Zgodnos$é z normami UE dotyczacymi ochrony zdrowia

Urzadzenie jest zgodne z europejskimi wymogami w zakresie narazenia na dziatanie pél
elektromagnetycznych. Urzadzenie nalezy instalowac¢ i uzytkowa¢ w odlegtosci co
najmniej 20 cm od ciata cztowieka (odlegto$¢ od anteny). Niniejsze urzadzenie
bezprzewodowe jest nadajnikiem-odbiornikiem i zostato zaprojektowane oraz
wyprodukowane zgodnie z normami dotyczacymi maksymalnych dawek promieniowania
zalecanych przez Rade Unii Europejskiej oraz Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony
Przed Promieniowaniem Niejonizujgcym (ICNIRP, 1999) w odniesieniu do ogétu ludnosci.
Jednostkg miary w ramach normy napromieniowania dotyczacej urzadzen przenosnych
jest wspotczynnik absorpcji swoistej (ang. Specific Absorption Rate, SAR). Maksymalna
warto$¢ SAR dla tego urzadzenia bezprzewodowego wykazana w tescie zgodnosci
wynosi 0,25 W/kg.

Kanaty transmisyjne: e zgodnie ze standardem IEEE 802.11g
® 13 kanatéw (ETSI)

Najnowsze informacje o ograniczeniach dotyczacych kanatéw mozna znalez¢ na
stronie www.usr.com.
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ZA.aCczNik D
(GWARANCJA

Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy U.S.
Robotics Corporation

1.0 WARUNKI OGOLNE

1.1 Niniejsza gwarancja ograniczona jest udzielana tylko uzytkownikowi korncowemu (KLIENT) i nie
moze zostaé przeniesiona na inng osobe.

1.2 Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) nie
majg prawa do zmieniania warunkéw niniejszej ograniczonej gwarancji w imieniu firmy

U.S. ROBOTICS.

1.3 Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje zadnego produktu, ktéry nie zostat zakupiony jako
nowy od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.4 Niniejsza gwarancja ograniczona ma zastosowanie tylko w kraju lub na terytorium, na ktérym
produkt ma by¢ uzytkowany (zgodnie z numerem modelu produktu oraz naklejkami lokalnych
homologacji telekomunikacyjnych umieszczonymi na produkcie).

1.5 U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wszelkich wad
produkcyjnych i materiatowych, podczas normalnego uzytkowania i serwisowania, przez DWA (2)
LATA od daty zakupu od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.6 Wytagczng odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejszg gwarancjg, wedtug uznania
U.S. ROBOTICS, jest naprawa wadliwego produktu lub jego czgsci przy wykorzystaniu nowych lub
uzywanych czesci; lub wymiana wadliwego produktu wzglednie jego czgsci na nowy lub uzywany
produkt lub czes$¢, ktére sa podobne lub takie same; jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa, U.S.
ROBOTICS moze, wedtug wtasnego uznania, zwréci¢ KLIENTOWI koszty nieprzekraczajace zalecanej
przez U.S. ROBOTICS ceny sprzedazy produktu, pomniejszone o optaty serwisowe. Wszystkie
wymieniane produkty lub czesci staja sie wlasnoscig U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS udziela gwaranciji na wymieniony produkt lub czes¢ na okres
DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty wystania produktu lub czesci do klienta

1.8 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni wymagania KLIENTA
lub bedzie wspétpracowaé w potgczeniu ze sprzetem czy oprogramowaniem innych producentéw.
1.9 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie dostarczane wraz

z niniejszym produktem bedzie wolne od wszelkich btedéw ani ze wszystkie te btedy zostang
naprawione.

1.10 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za zadne oprogramowanie czy dane KLIENTA przechowywane
w niniejszym produkcie.

2.0 ZOBOWIAZANIA KLIENTA

2.1 KLIENT ponosi petna odpowiedzialno$¢ za spetnienie przez niniejszy produkt zadanych przez
niego parametréw technicznych i wymagan.

2.2 Zaleca sie, aby KLIENT wykonat kopie bezpieczenstwa oprogramowania dostarczanego

z produktem.
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2.3 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za prawidtowg instalacje i konfiguracje niniejszego
produktu oraz za wtasciwg instalacje, konfiguracje, dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem,
w ktérym produkt bedzie funkcjonowat.

2.4 Roszczenia wynikajgce z gwarancji zostang uwzglednione tylko wtedy, gdy KLIENT dostarczy
firmie U.S. ROBOTICS opatrzony datg dowdéd zakupu (kopie rachunku wystawionego przez firme U.S.
ROBOTICS Iub jej autoryzowanego sprzedawce).

3.0 SERWIS GWARANCYJNY

3.1 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjna, KLIENT musi skontaktowaé sie z pomoca techniczng U.S.
ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym U.S. ROBOTICS w okresie gwarancyjnym.

3.2 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjna, klient musi przedstawi¢ numer modelu produktu, numer
seryjny produktu oraz dowdd zakupu z datg (kopie rachunku od U.S. ROBOTICS lub jej
autoryzowanego sprzedawcy).

3.3 Informacje dotyczace kontaktu z pomocg techniczng U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym
centrum serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢é na stronie firmowej U.S. ROBOTICS www.usr.com.

3.4 Kontaktujac sie z pomoca techniczng U.S. ROBOTICS, klient powinien mie¢ przygotowane
nastepujace informacje:

. numer modelu produktu,

numer seryjny produktu,

dowdd zakupu opatrzony data,

nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej KLIENTA,
wersja systemu operacyjnego na komputerze KLIENTA,
CD-ROM instalacyjny firmy U.S. ROBOTICS,

instrukcje instalacji firmy U.S. ROBOTICS.

4.0 WYMIANA GWARANCYJNA

4.1 W przypadku stwierdzenia przez dziat pomocy technicznej firmy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane
centrum serwisowe firmy U.S. ROBOTICS niewtasciwego dziatania, wady produktu lub czesci,
wynikajgcych bezposrednio ze ztego wykonania lub wadliwego materiatu, jesli nie uptynat okres
DWULETNIEJ (2) gwarancji, a KLIENT zataczyt opatrzong datg kopie dowodu zakupu (oryginalny
rachunek wystawiony przez firme U.S. Robotics lub jej autoryzowanego sprzedawce) firma

U.S. Robotics dokona autoryzacji zwrotu (Return Material Authorisation, RMA) oraz dostarczy
KLIENTOWI instrukcje zwrotu produktu do centrum zwrotéw, autoryzowanego przez firme U.S. Robotics.

4.2 Produkty lub cze$ci wystane do U.S. ROBOTICS bez autoryzacji zwrotu (RMA) wydanej przez U.S.
ROBOTICS lub przez autoryzowane centrum serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrécone.

4.3 KLIENT zgadza sie na poniesienie optat transportowych zwigzanych ze zwrotem produktu lub
czesci do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum Zwrotéw; zgadza sie réwniez na
ubezpieczenie produktu lub poniesienie ryzyka zwigzanego z utrata lub uszkodzeniem mogacym
zaj$¢ w czasie transportu; jak réwniez klient zgadza sie na uzycie opakowania rownowaznego

z opakowaniem oryginalnym.

4.4 Odpowiedzialno$¢ za utrate lub zniszczenia nie przenosi sie na U.S. ROBOTICS, dopdki zwracany
produkt lub cze$¢ nie zostang przyjete jako autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotéw
U.S. ROBOTICS.

4.5 Autoryzowane zwroty zostang rozpakowane, poddane ogledzinom i sprawdzone pod wzgledem
zgodnosci numeru modelu i numeru seryjnego z tymi, dla ktérych wystawiono autoryzacje RMA.
Sprawdzeniu podlega réwniez data i miejsce zakupu na zatagczonym dowodzie zakupu. U.S. ROBOTICS
moze odméwi¢ udzielenia serwisu gwarancyjnego, jesli po ogledzinach zwréconego produktu lub czesci
okaze sie, ze informacje podane przez KLIENTA sg niezgodne z danymi w wydanej autoryzacji RMA.
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4.6 Gdy zwrécony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie i przetestowany, U.S.
ROBOTICS, wedtug wtasnego uznania, dokona naprawy lub wymiany, uzywajac nowych lub
uzywanych produktéw lub czesci, w wymaganym zakresie, w celu przywrdcenia przydatnosci
produktu lub czesci.

4.7 U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI na wiasny koszt naprawiony lub wymieniony produkt lub
cze$¢ nie pdzniej niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI od otrzymania autoryzowanego zwrotu przez
autoryzowane centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za jakiekolwiek szkody wynikte z op6znienia dostawy lub
doreczenia naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

5.0 OGRANICZENIA

5.1 OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt U.S. ROBOTICS moze wspétdziata¢
z oprogramowaniem stron trzecich, ktérych wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje
dostarczane przez sprzedawcéw stron trzecich. Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie ma
zastosowania do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiednig gwarancje mozna znalez¢

w licencji uzytkownika okreslajacej uzycie takiego oprogramowania.

5.2 SZKODY WYNIKAJACE Z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA, ZANIEDBANIA, BRAKU
ZGODNOSCI, NIEWLASCIWEJ INSTALACJI LUB CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie
dozwolonym przez odpowiednie prawo niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje
normalnego zuzycia; zniszczenia ani utraty danych z powodu braku zgodno$ci miedzy aktualnymi

i przysztymi wersjami systeméw operacyjnych albo aktualnym i przysztym oprogramowaniem

i sprzetem; zmian (dokonanych przez osoby inne niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane
centra serwisowe U.S. ROBOTICS); szkéd spowodowanych przez btad operatora lub niezastosowanie
sie do instrukcji znajdujacych sie w dokumentacji uzytkownika lub innej dotaczonej dokumentacji; szkéd
spowodowanych przez sity natury, takie jak wytadowania atmosferyczne, burze, powodzie, pozary,
trzesienia ziemi itp.; produktéw noszacych $lady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania;
niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania i niewtasciwego obchodzenia sie; szkéd spowodowanych
przez nadmierne dziatanie fizyczne, termiczne lub elektryczne; produktéw podrabianych; zniszczenia lub
utraty danych spowodowanych wirusami komputerowymi, robakami, korimi trojariskimi lub
uszkodzeniem pamieci; ztego dziatania produktu wyniktego z wypadku, niewtasciwego uzytkowania

(w tym miedzy innymi niewtasciwej instalacji, podtgczenia do niewtasciwego napiecia i zasilania);
uszkodzen spowodowanych przez produkty niedostarczane przez firme U.S. ROBOTICS; szkdd
spowodowanych przez wilgoé, korozje, wysokie napiecie, transport, anormalne warunki pracy; nie
obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza granicami kraju lub terytorium przeznaczonym do
uzytkowania (zgodnie z numerem modelu produktu oraz naklejkami lokalnych homologaciji
telekomunikacyjnych umieszczonymi na produkcie).

5.3 W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI
ZARADCZE SA WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, RZECZYWISTE LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, W TYM
GWARANCJE LUB WARUNKI DOTYCZACE HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI, ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA
U.S. ROBOTICS NIE BIERZE NA SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO
BRANIA W JEJ IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SPRZEDAZ, INSTALACLE,

KONSERWACJE, GWARANCJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.

5.4 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ
PRAWO U.S. ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI, W RAMACH KONTRAKTU LUB DELIKTU (WLACZAJAC W TO
ZANIEDBANIE), ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NIEBEZPOSREDNIE,
SPECJALNE LUB KARNE, LUB ZA UTRATE ZYSKOW, TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH,
LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH WYNIKLYCH ZE SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE
SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA, KONSERWACJA, UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM,
AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI FIRMA U.S. ROBOTICS LUB JEJ AUTORYZOWANY
ODSPRZEDAWCA WIEDZIELI O MOZLIWOSCIACH WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ
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OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY, WYMIANY LUB REFUNDOWANIA
CENY ZAKUPU, WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS. NINIEJSZA KLAUZULA ZRZECZENIA SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE
SRODKOW ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE SPEENI
SWOJEGO PODSTAWOWEGO ZADANIA.

6.0 ZASTRZEZENIE

W niektoérych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne wytaczanie lub
ograniczanie dorozumianych gwaranciji albo ograniczanie przypadkowych lub wynikowych szkéd dla
okreslonych produktéw dostarczanych konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialnosci za
obrazenia oséb, wiec powyzsze ograniczenia i wytaczenia moga by¢ ograniczone w odniesieniu do
KLIENTA. W przypadku gdy wytaczenie gwarancji dorozumianych w catosci nie jest dozwolone przez
prawo, beda one ograniczone do DWOCH (2) LAT obowigzywania niniejszej pisemnej gwarancii.
Gwarancja ta daje KLIENTOWI szczegdlne prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznoéci od lokalnego
prawodawstwa.
7.0 OBOWIAZUJACE PRAWO
W przypadku niniejszej gwarancji ograniczonej wtasciwe jest prawo stanu lllinois, USA, z wytaczeniem
rozstrzygania konfliktéw miedzy przepisami prawnymi oraz konwencji ONZ dotyczacej kontraktow
o handlu migdzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.
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